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DE DON JOSEPH CANIZAREZ. 2: 
j Hablan en ella las perfonas figuientes. 2 
| | ; b- r e 7. e E 
Don Enrique, Galaz, Manuela, Criada. Don Fuliar, Barba, Rexeto%a 

o Don Geronimo Retiterta. Dos riadas, do ep AE > 

> Almozafre, Graciofo. Doña ARÁrCa , Danid. Toz ino, Pe jete. ' 


Don Pedro. 


Pm ic vet o ir 





Doña Añaftafia Briones. Mujica. 
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(). JORNADA PRIMERA. (7) 


ALP, Toz ir Pejetes y M rr2uela; 
Dont Araftafia falo em trae de 
Viuda, á la Artigo, a 
Enr. Haras, que porla ventana 
m3arroje. 4%4f. Detente,elpera; 
- Mmibien, mi eloria, mi dueño, 
Enr. Ya no tengo mas paciencia 
Para fufrir tus engaños. 
. 70: Vzed no haga que le plerda 
| mi ama. 042.Calle, calandraja' 
Lo deltapizdeuná Fabeina. => 
A 4f. Mas que haces, Enrique mio, 
que al esfuerzo; y la violencia o 
de mi poíar me defmaye, 
7 


» - 
Salen sai de prifja > D. Enrique, Doña 
y 





y demos con todg en tierras 
oyeme fiquiera Un:Taro. 2 
Enr. Pues dido de que yo quicia. | 
oirte decirmemas, 5 e 
que lo que sé:-0 nunca ciega. 
mi paísion, huvielte expuelto 
1 tu traicion mi firmeza .. 
vanmaf. Señor D. Enrique, quedos “; 
que mugeres de mis preadas, 0 
que ya no Lo] criaturas. 
pues aunque no llego a treimtas 
pallo de veinte, y foi Viuda)». 
que es de ló que mas mepelas. 
pues perdi en mi Don¡Ambrohio dl 
galan, elpolo, y. haciendas 0 


Sal e e s 


di 
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no fe tratan de efla forma, 
de otro modo le refperan: 
- y, ellas mecanicas frates 
«le traicion, y de cautela, 
fon alla para otras faldas, .. 
no derantas reverendas. 
Toz. Hace mui bien en fer vana; 
que lus padres buenos eran. - 
puazz. Defcomulgado potrilla, 
que fiempre en todo le mera £ 
gr. Con que tengo de fufrir, 
- ingrata, no folo ofenías. 
del gutto, lino estambien 
del honor ? Pues el que fepas 
que en las cartás. quete elcribe 
Don Geronyto Retuerta). 
elle Eftremeño, que necio * 
en galantearte le emplea5 
con anfias por el cerreo, 
y amores porlla eflafera, * 
es precillo, que me culpe 
Aa mal premiada afsiftencia 
atu cala, y á tu amor 5 
=> £n igual el de mi Andrea: 
“Ay dulze dueño! perdona ' 
efte rato, que en tu aufencia; 
para affegurar mis dichas, 
amiento mal otras finezas: * 
puede fer dable:- ,4:24/. Sufpende 
<limpulío de tu lengua, 
que como eres tan diícreto», 
ani Entique, bendito feas, 
¡pones las fofifterias 
en terminos de fentencias: 
fi fabes, dueño adorado:= 
man. Ay, que le hace una jalea Y 
tanaf. Que Don Geronymo tiene: 
Jos derechos de la: herencia 
de aquel vinculo, que á mi 
me dexo, fin fer parienta, 
mas quede la afinidad, 
que el matrimonio congela 
Don Ambrofio;previniendo- 
el reftamiento, en aquejla 
claufula, que has vilto ya» 
que defpues de que yo muera 7. 
entre Andrea, prima fuyay 
que cris delde-pequeña, 





en cafa, y madre me llamas. 

4 fer unica heredera nd 

- de novecientos ducados, | 
Que dán las caías de renta. 

Ya fabes, que por pariente, 
linea mafculina, y relay -— 
Don Gerony mo, de aquel 
abuelo, que alla en Requena 
fundo e] mayorazgo, oy dia 
litiga con harta fuerza. 
la pofefsion, arguyendo; 

- que Don Ambrofio no tenga 
facultad para dexarme 
lo que vinculado era; 

- y entre Íi libre, O nodibre; 
pudo, 9 ng pudo hacer elta 
difpoficion, elta 4 pique, 
f1una yez el pleito llega 
a perderíe, de quedarnos 
yo viuda, Andrea dóncella; 

a pique de ir á pedir . 

Jimofna de puerta, en puertas 
Pues quee ftrañas, dueño amado; 
ver, que mi cuidado acepta 

las cartas de efle, que no es 
poísible, fin fer un beltia, 

que eícriba tal, ti es oblequio 
que folo tratarle ef pera 

Con agalajo; porque 
hofpedandole en las piezas 
del quarro baxo, [1 viene».” 
ecafion con effo tenga 
de verá Andrea; y li acalo 

le guíta, que noes maleja, 
catandolos [e alfegure 
el riefgo que nos eftrecha ? 
Pues liendo todo elto aísi, 
como dices:- Eszr. Cefa, celay 
callas calla, que 1ffe maras 
con las difculpas que inventas: 
Ay Andrea, áque patage  4px 
lego mi amor! ay eltrella! 
Toz. De elta le ahorca el bué hombres 
Enr. Luego tu hofpedarle pienfas, 
(1 Don Geronytmo viene ? 
¿412 f: EMlo es precilloy y elpera; 
que elta carta recibi 
oy» y en ella me dá cuenta - 


de . 
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de havérivá de Medellin de mis rendidas potencias, 
partido azia aci. Er. Ellas nuevas que para tener motivO 
encubiértas me tenias ? de verte, endo quere zela, 
Añaf. Pues li ve, que me arormentas» “ta Madre, hemos hecho ajulte 
qué he de hacer2 de hacer que la galantea 
Man. Eres de un genio». mi engaño, eftando fegura 
que mi feñora te tiembla. de efta verdad, que te inquieta 2 
Enr.Qué dices de elto, Tozino? —— ¡Andr, Nada, que eltar encerradas 
70%. Que enfucio el mono la efteras no verte fino es por rexas 
Añif. Oye la carta. Br. Profigues fi acalo paflas la calles 


y deme el Cielo paciencia. y ú tal vez aquí entras» 
Lee A21/. Szñora, y contraria mia, llevarte en converlacion 
en el pleito de la hacienda; e con mi Madre horas enteras; 
yo hz. determinado ir fon circunftancias, que puede 
a Toledo á la ligera, - tenerme mul fatisfecha. 
fobre una mula de un mozo, Enr. Aísi lo eltuviera yO» 
que viene obre: fus piernas: And. Pues qué motivo hal que tengas 
a honrar voiá ulted, y probar para eftar defconfiado ? 


del puchero, que le eng erga -— Enr. Saber, que Doha Jofepha, Á 
con lo que es de ambos; Iupuelto la vezina, que en el quarto, A 
que €n duda, aynque ufted pofea, legundo vive, que tengas » 
me,tocarala verdura o 2d de vifica «Don Julian» 
ya que el tozino fe pierda. Obligado de la renta) 
Suplico a ulted cama blanda, y el abalto del azeite; 
quarto donde no entren hembras, y que traiga á quete pueda, E 
que foi virtaofo, y no gufto ver, a Periquiro tu hijo, 
andar arraca modeftia, : un mono, cuya melena: : 

De efta de ufted, a cinco y medid blanda, Colegial Artiltaz 
de Abril, mefes, ena mela, muiloplado de vay eras» 1 


alas margenes del caldo; enfada A todo el lugar, da 
Don Geronymo Retuerta. ES pues en vez de hombre, es muñécad. 
_Esar. Bien $e delcubre fu genio 


$ te parece: Audr. Don Enriques 
enla carta: y la refpuelta 2 aísi fon quantas fofpechas 
L4naf. Allá dentro elta ya efcritaz 


“Ls tienes de mi; ya (0 fabes» 
mi bien; y para que veas que (oi un poco reíuelta» 


como efcribo defprendida y que sé, que fol hermeías - y 
: de afedtos, ire por ella. Vafe: > que no (o1 pata rarera> 
Esr. Ay Manuela! ya que fe haido” como algunas, que porque ; 
Doña Anaftalia, pudieras > , lasalaben fe defprecian:. y 
ir avilará Andreica N pues li elto. es yerdad, qué cal 
Que eltoi aqui. EEE “puedo hacer de frioleras? 
y Sale Andreas Don Julian no me vilita ' 
And. No, Manuela, m5 A mi, a mai Madre es la ficlta; : 3 
NO vayas, que ya yo he eltada " Suhijoes un bobo, preciada 
| elcuchando las ternezas, “ de que rinde lasbellezas» > 
Me Enriqueá Anaftafía ha dichoz enfe de que habla mui cultos. 
ox; Qué brava gatica muerta 1 > : que es latino, y que es poetas 
Ear: Si fabesaamado objeta 000 yo prelumida, de mala as 
Sn 3 42, A 
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queá las mugeres, ¿Amaro Elloes 0 
13 


laca tula confequencia. 

Tox. Tiene razon. Maz. Concluyotes 
Far. Ya me convenzo; y por prenda 
de que a Don:Pedro no mires, 
mi bien, y quete defienda 
de Don Geronymo, dame 
un lolo abrazo fiquiera. 

¡Ardr.Como en efto de Anallafia 
tu afeÉóto no.fe me tuerza; 

li hare. £x1. Qué gulto fe iguala 
a amor con eorrefpondencia ? 
Abrezanfes y Jete Anafrafia, 

Andr. Niogunoy ki amor es firme. 

An]. Que detenvoltura es ella? 
Audrea, tuá un hombre:abrazas? 
Don Enrique, vu llanezas > 0. . 

consi parienta? A fosa fe, 

que mi caía anda mui buena. 
Ezr. Quizas tabiendo el motivo, 

ingrata, lo agradecieras. 

Anaf. Yo agradecer Qué mis ojos 
le haga tan gran indeceñcia 1 

Ezr. Si, pues con el interés > 
de que el mayorazgo adquieras; ' 
3 Andreita la propuíe 
quanto de fu.conveniencia 
era obedecertes en que 
de Don Geronymotea: 
¡Ve conmigo en quanto diga, ap: 
que imporca a. la traza nueftra; 
y.como a efto la añadi, x 
que yo alsi que te merezca 
elpoto, la atenderia: 
como Padre; me dio mueftras 
de (1 gozo em unabrazos 0: 
Ar2af. Ello es ya de orra materia; 
41 fue por efle motivo; 
abrazala cu hora buena. 

Zar. Y como, que una; y mil vezes 
la prometo, que me pueda: >! 
llamar luyo:en todo quanto 
a Andreita (ele ofrezca: 


¿Andr.Y ya rambienaegutos: 


que fol, y.quehe de fer vueltras ¡4braz 
Laz4f. Bafta ya de abrazos, niña, ¿2d 
que fegur los menudeas, ) 
parece que con mas gufta 
alos hombres le los ferias, 193 


aprovechar bien la eícuela. 
Ar4/: De quien, fimple mentecata? 
¿42ds. Dela furil, y diferera, 

Í1 fois vos, fehoras pues: 

lin atender que fe acercan 

las madurezes, galtais 

mas verdores que una huertas > 
4114). Mira, li como me llamas 

Madre, de verdad lo fuera, 

por tu delenfado, havia 

de ahogarte. 70z. Armofe pendécias 
Maz. Ello estodo el dia en cafa. 
An dr. Yo se, que me defendiera¡a 
Enr. Que haceis, feñoras ? 


Anaf. Quienyvil?o: 


Anar. Quien a ter mi Padreanhelaz > 


tobre puelto:Don Julian. ; 
Araf. Callas:calla mala hembra. 
Ezr. Don Julian? Qué Don Julian, 
(yoquiero hacerla defecha)> 14 pao 
Es elte ? 41af. Nadie: bien mio, 
labe lo quefd habla lellazios lo 00 
calla, que ya lo verasa 
Toz. Quefuben por la efcaleraz 
vAzaf. Quien? IDEA: 
Toz. Don Julian, y fu hijocio 
Baz. Y ya por la lala entramioo 
.4n4/. Diles; que no'eftoi en calas”. 
Enr. Para que, :£i lo que niegas. 
vienen a deícubrirellos? | 
Pues qué importa que yo fepaz. 
que fon dos los que por ti ::>:' 
me compiten la paleltra? LA 
¿Ana/.Con Doña Jofepha vienens 00 
tus viíitas (on. Ez, Ha fiera oo 


? 





Anaf- Con que mira tus qué tengo > ' 


que ver-yo en fu concurrencia 20442 
Sale Doña Joftpha , y D. Julian dados 
del brazo; y fubijo DomPedro de 
Efludiazte, mui galaro, 0: 
con polvos. 

Jofep. No dirás que notoillana, 
amiga; puestín que fepas. t 
nada, te entró dos vilitas. > 

waraf. Cómo elta choza pequeña: 002 
estan tuyay en ella puedes: 1207 


ditponer. Fu/Sityg de venias: E E 


| 


| 





la difculpa, que la amiga = 
osa, para due mérezcal 21009 011 
perdon nueltro-atrevimientes 
Ped. Si nos falta la advertencia, 
non Omnes poffumus omnia, 
Quien mas previene mas yerras 
Enr. Dios guarde á vucflas mercedes. 
Jl. y PedCaballero.,4 la obediencia. 
¿424/. Que invidia te tengo, amiga! 
Vendras ahora de lla lelefía 
derezat con defahogo. 39 
Andr. Ha, Picara zalameral 4 
Jofep. Con el Prefentado eftuve, 
dice, que no hai quien te veas > o 
Ped. Si tera aquella Andreita 2 po, 
de Analtalia la:parienta ? pe 
A fé que tienesana cara; 
como.un Cielo; mas fracierta 
a verme, la hago un foneto, 
bien puede decir: R equiefcats 
Fuel. Galtare con la Analtalia > 
el dinero de las letras» a 
que hayer recibi de Ocaña;z 
porque aunq andada s:es:mui buena 
Anaf. Y ultedes de dónde vienen > - 
Como fue la contigencia 
de hallar a mi amiga? cl 
Jul. Yo iba $20: 
a que a unamigo fe dieran: 
mil doblones, que le prelto;) ' 
y a dexar enuna tienda. 
dos libranzas, para que 
me cobrafle alli qualquiera, 
unos carorze mil peflos, 
que eltan en mala/moneda; 
y tengo tanta; que eltoiy 
en talegos, y en efpuertas > ' 
anegado, con que al paflo 
hallé dicha:tan luprema; 
y no la quife perder. 1 19 
Ped. Señores dixo tin Poeta pida 
Audaces fortaña jubap «¿oque ls 507 
Poco triunfa:él:que rezelaz o 
Y a Serafsi, no lográra 
nueltro afeéto Ta belleza 
Mitar de miía.Anafiafia, 
hs mía Doña ¡Ahdrex ><: ; 
** Porfeccion; mon plus ultra. 
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.; 
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e Venus, y de Mineryas 
| se Si ale 4 efte fantalma ab: 
“le he de romper la cabeza 0901 
hemos, de acabar con todo: 
feñoras, dadme licencia» 21 0 
Canaf. Os vais, Lfeñor Don acid 0 
Enr Vengo que hacer. 424,0 ELA Mas, 
Enr. ES forzol0. Anal. Y Dos v a a ) 
efta tarde ?Ezro Quando puedas. 


AnaGuardeos Dios. Andi AIOPPIEnIniO: | 
Enr. Por que de aqui no Lean dies 
vandr No puedo. Enr Res yO? 
a donde, quizas, no E 
y olr, que un necio te alabó oo o 
Gun VAndr Neto, no MOS yea 
Env Ha eyrana! Paja TON OL 08S) 
a confolarle fiquiera. > Vafe. 
Man. Andayalcahueton. Jofep- A Dios; 
que ya la hora fe acerca 
de comer; aquelta tarde as 
enemos: coche) y meriendas cio > 
GDA Julian de ba baícado: ES 
graf. Despues. de dormir la fieltas 
hablarémos. Fofep. Pues por tb. Ñ 
es todo elto. w474f: Buena esca -- 
ut. Conchaxrto gufto feriarao ná: 
porque elta. tarde pudiera £i2 
volver ayer una joy a co 0 
2 qualquier criada vuellras ¿000 > 
vanaf. A quienvenga por venibo 3 
(inque traiga preci 
fiempre efla abierta mi cala. ; 
Jul. Pues.mira, Doña Jofepha a 
vá al campo, €! da algun id 
de explayarte. Auf. LEOga> eno 
feñor Dón Julian> repare: ip 
que habla con moger depre > .. 
Jul. No lo ignoro: yO efta tarde, 
1 algo, es a diligencias 
ue esá recibir un tál. 27 
Den Geronymo Retuerta, NE 
amigo mio, que viene > 
de Medellin; y efto era Ta 
chanza no mas.:: 
Anaf. Se 2 elle lugeto? E 
Jul. Es eltrech1: > 201% 
; nueltra amillad. ¿424f: Pues.elle co 


a 





¿nl Vues poco importa el guey o" 
con el la obligacion renga,'o*: 
para que del pleito os faquens tos 
fi esqueiacalo os aproyechán 
diez y frete mil dob!lones;' 

Que porigo a vueltra obediencia: 

¡Anaf. Guardeos Dios. 

Ju/. Ven, Periquito. j 
Ped. En queelargumento cierra dio 2! 
¿Añar: En queno entiendo latines; > 

Ped. Si romances os deleitan, 
wo faltaarn, que tambien 
tuelo fatigar las felvas. | 

(And. Y aun aquantos osoyereng lo Í 
[ries.como el genio la venas 000 
y aísi tratad de callar. * Ad, 

Pedr. Seré como con Eneas * * 

Didoyy los Griegos, pues todos 
Intentique hora tenebant. 

Gal. A Diosteñora..424.El os guarde. 

Ped, Dama, Dios. ¡Ar14.El os provea : 

Jul. Muerto votporla Analtalias 4:po 


Ped. Rabiando'voi por la Andrea: 4 po 


Ana. Entre aca dentro, teñora. > 
Man. Noé aguarda mala greíca. 
¿And. Pues me ha de oir buenas cola$;. 
Íi me tira dela lengua. Fa2fe todos, 
Dent. Ger. Dexa ella beltia,muchachoz 
que facie en yerva lo gula ol 
'Alm.Ya Ki a tu placer la mula. 


Sale Don Gerony2to cor ropilla, y calzos Y 


des disformees > golilla de tres picos y rd 


pado de cogote com guedejasy yo. 0” 


z Almocaf+e de ejoudero. 


dei irdiculas ; 
Ger. Daca la alforja, muchacho, 10051 
yAlm Néte aqui-todo el excell iio 


que fuslacias tripas dan; 
tina pechuga deun pan, 
y el caparazon de un quelog 


Cer. Y el cherizorii2l omnia 0 no 
LAlhm. Efta hecho tiras. : : ne 
Ger. Por ello le defpreciabas - ¡sb 

fin duda fu padre ataba asds 


los perros:con longanizas£: 
venga lo que el defacota. +. - 
TAlñi: Verinica últedspues fudando 
yiene un hompbre,a pie, y andandog > 
117 








le de un encuentro. ¿la botas 


Ger. No quiera Dios hijo mio, 


te dexc:en Julio beber 
vino, porque te has de arder. 
Alim. Tiritando eftoide frio y 
tanto fiambre alimento 
no quieres que al fin fe fienta > 
Ger. Yaque el demonio te tienta, 
procura bebercon tiento; os 
y no fiambre cómida 
delprecies , q oy muertos de hábrez > 
comen muchos de fiambre, 0 
a pagaren la otra vida: > d 
pero efto es murmuracion;: + 
y-hhuir de ella es.buen confejo +. 
echa fuera el papelejo:' 
de nueltra confervacion. p 
Puelto queme vengo huyendos 
de la mugescilla, que 
en Medellin engañe, 
vete, amiga, difponiendo; 200000002 
puesá vifta ellimos ya 
de pleito, ¡Anaftafía, y Cortes 
y aqui a lo exterior del porte. | 
es á quien.culto fe dá. SS 
Verás un Colegial tieflo, 
con fu cola mul fevera, 
y es un engerto de pera E 
en la cara de un camuczo: 
Vn Soldado fingular,, by 
con mucha plata en la ropas:+. 
y la mancha dela topa 
trahe tal vez pot alamar, 
diciendo al quelo ha norado:£ 
Yo por fopa blanca:muero, : 
que tengo un gran cocinera; : 
es el del Carmen calzado,» 
y aísi, hijo: alo que venimos 
es a obltentar nueltro ser;, 
y en aquefto del comer, 
oblervar lo que efcribimoss 
Saca el papel, quelosdos:. 00:00 
en ahorro hemos notado, 08 
Saca un papel Almocafres ea 
4h. Aqui eltaeldelcomulgados :- 
mala dicha.le de Dios, Gin 


e» 


que ya me caula flaqueza; 1.000 * 
una, y ora aogultia elcritas.. 10 





A 


Ger. PuesiCalderonimita : 


En quanto el methodo, empiezas 

Zee ¿4tm. Ordenes de Economia, 
que Don Geronymo manda 
obíervará fu criado. 
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Ger.Di,por fi hallo en que eftrecharlas: 
Lee Ali. Lo primero;es,Q en llegando, 


-en cas de Doña Anaftalia, 
de ¿entender le me ha perdido. 
lo mas de la ropa blanca. 
Ger. Con efío mandara echarme; 
Í1 es arenta, y correlama, 
¿en mi cama ropa (ya, 
y la mía note gafta.. 
Zee ¿Alm. En baxando el chocolate 
mañana por la mañana, 
le le den los buenos dias, 
no otra coía, ala criada. 
Ger. Y es mucha 12Zon, que yg 
ala picara borracha ' 
no he de pagarleél hacer 
lo que le manda fu ama. 
Lee Ali. Jamas de les dos el gafto 
-“pafle en cuenta la vianda 
de tres reales. Ger. Y aun fon effos 
veinte y cinco puñaladas... 
¿Alim Señor, efta regla es 00: 
impoísible el pragticarla : 
apelo dela fentencia.. 
Ger. Por que, feñor garrapata? 


¿1hm. Vox que vé aqui ulted,que ua dia 


te alcera el Pan en la Plaza > 
porque llueva, O haga feco, : 
que qualquiera cofa bafta,:;:. - 
para que los panaderos 
pidan lo que les di gana : 
- Quien fuplira aquel excello > 
Ger. Quien? laparrona de caía 3: 
porque-aguardande a la.una | 
tu, y haciendo que te falta 
elpan para mi, es forzofo, : 
que ella, porque ruido no haya; 
ande que te den del fuyoz 
Eon quess precillo que alga. 
a alteraciona favor, 
A E coltara blancas 
Mc a es núnca oida. 
y. AU AE de alo unos es lada 


€ 


A O 


i 


: S e 
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ss 


que todo, quanto no: cómprins asta 
4 la vecindad lo eltafan: . jojpsticads 
adel ante» 00m 0ge Osos ap 
sale Dor Pedro, penfatidos en 01 
Ped. Que por un AABaGinSS 
confonante que mefaltas 2000000 2 
no acabe el mayor Senetds 0v:2 0% 
í (ado en Efpaña Liintos 
ía Le slds 2d fuera» 00! 4 
Ger. Efle renglon vay rc lab 215 
Alim. Yues, ieñor:-Ger. Digó que vaya]. 
Qué fe entiende chocolate? A 
Valim. Si hai vita ? Ger. Calabazas; 
a la vifita que vengas; 019000 25 
defpues que efta levantada»: 
y ala puerta para drles oi 
le le dice: Qué Ignorancia... : 
es la mia ! no he pedido 000% 
á ulted, que en tomar mé hoñrrárá 
chocolate ; vuelvas vuelvazs 060 
pocos 


"A na. e 


Í Eo 
14d haa 


atr 


aceptan la inflanciay o 21925 
ue.nó han de entrar otra VEZ coi. 
1 folo.comer, y marehangi o 00. e 
con que hace uno el cumplimiento) y 
fin galtar mas que palabras. 00000 
ped. Caradupa : efte es (onoro; 
exo ados demás no iguala» 
Ger. Elperas que llega un hombres 
Alm. Y con las.cejas arqueadas, 
defencaxados los:/0J05 +1. 20000 
con 'rúftro, y a manes bailas 
Ped. Caáradiímo : efte venia, dos 
Sd quien 85? Ger. Quien-gultai E 
Saber, qué eftraño cuidado, a 
Caballero, al campo osÍacar:. Y 
haciendo extremas tan pra 
“ queos desfiguram» y aMUreRa 
Pedr. Vn poderolo cuidado» Es 
quede A vd e 00 
pi e fa 1455 650 en 
E bofques E ignorancias$h) 
Gn arribara la orillas sidinos loe 
RA AlimQué me amadas 
Ger. Has entendido a elte hombrez 
Alm. Yo, Seor, nLuna palabras 
ped. Mirad, amigo, yO adoi0y, 
na belliísima dam2»> : 
aquien Doe de Z | 
en mareria, y en bipiaBect:. mi 


a 


$8 DE COMEDIA NO SE TRARTE, 


mi amor; la pretendo hacer, 
2imitacion de Tetrarcá, 
un Soneto tengo hecho ; 
lo mas, y. olor me falía: 
Ein confonante; no hai forma 
de hallarle, nime fufraga 
no haver en toda “ella noche - 
dormido:niqná migája 
para defcubrirle, con que. 
metalgower Heltas ramas; 
eltas flores, eltas ondas, 
eltos riícos, eltas plantas 
alguna elpecie producen»: : 
de que mi ingenio le valgas 
€er. Lo que os podran: producir; q El 
(1 dais en lavextraordinaria : 
mania de fer poeta, 
es lo mui baftante, para: 
que en la caía delos locos : 
os prevengan la polada : e 
Almocafre, has viltotal2 0 Ap. 
¿a2m. Con ella pelacablancas” 04 p 
y ellos avitos tan limpios; > 
quien dixera, que trataba 
elte hombre en la delventura 


de hacer coplas? ? Ger, Cofa rara! pa 


Pero en: Madridy/Almocafres- 

fe rropiezan: las fantalmas. « 109.X 
Ped. Quereisoir el Sonero? 1000 EN 
Ger. Vive Diós,que nos le colinda ip: 


Alai. Señor, q nos dará un: hambresa po 


que nos roa lasentrañas. > 


Ger. Que le hemos de hacer > Decide dí 


Ped. Si, que vos legun la trazay” 


teneis roftro er obra d 


y noes poísible nu es haya? 

el Agitante Calefzimus 

tentado tal vez. Ger. :Si' o 

para poeta fer pobre, £1 

ni Gongora me aventa jas 
Ped, Es el nombre paltorib, 

queaplico4labella ingíata; 

Andarilis. Ger. Anda cihión 2 

Elle fuena 4 cola mala.» 


Ped. A cola mala? Ger. Aangarillas; E 


y parece borricada. 
Ped. Vienele a lu nombrebien, 
y la propiedad lo falva ;, 


z 


o 


>) 


Alim. Québúuenas dos alimañas! 






ya ulted el Soneto. Ger. Wanids; T 


Lee Ped. En:Peripo de luz spreludio ardióió 
Andarilis,tu ardor el Cielo aplaftay 0 
pass ni el Sol, ni fu lumbre, nifucafla o 
CryÍpio ilumina, eltraña ; mas oy mientes 
retrogado“el amor zenobios liente, 2 
el pecho fl :cha armigero Dinafta. > > | 
Dexa de leer. Haíta aquí: de aqui adelante 
no profigo por la falta 
del contonante. Ger. Os afirm5, 2 
que li yo le panetrára ¡Y 

el Soneto, era mui bueno; +: | 

y 





eroá mino fe mealcanzas. tad ya 
Ped. Ello:es lo mejor quetiene, 38 
que efté culto, que:estla gala 
de los verlos rimbombantes. yA 
Ger. Y (1acafo no es la dima 
rimbombinte, y en Su uo Y 08 
- fe queda de loquettatad doo ii 
Ped. No puede dexar de vers: os | 
que todo efto es requebiarla g 
No difcurris confonante:: y] 
q le venga? Ger. A:que? Ped. A dd 
Ger. Puelto que á canafta fuena : 
el confonante > el le llamas y 2000 
yo puliera ropalucias 009 1000 
pues aunqué no fuenaziencaxas coonio 
Alim. Y con agua,.y con ceniza, ] 
fe le dabaimarcoladaconol 0 1.69 
Ped. Diosos guarde muchos años 
que vos no teneis gran mala 2. 201 
para elto de poelías 0.670: Vafésii 
Ger. El os conferve en fo gracias 00 
que liendo como:lawueltra, -: 
mas que no la tenga en nada: 
Has vilto mas fiero bruto» ' 
Almocatre? 40%. sl nd 1 
en Madrid: dos mil demonios»:1 +0: 
con el mayorazgo cargamos 
Ger.Por que > ¿47 PorG al primer pala > 
verfosyconfequencia esclara > 
de volver fin un ochavo. +: 
Ger. En qué lengua, dime, celtas » Y 
el foneto ? Le entendilte ? 


Alm. Yo, feñor; niuna palabras 4 3 
Ger. Ya empiezas con eftrivillos? A 
Mas que tesmato:d paradas. >. 4 


A Im. J 


a 


ALLA VA ESSE DISPARATE. e 


vAlr. No (abes que es maña vieja ? 
Ger. La tarde, Almocafre, abanza), 
y el Rio íe va poblando, 
como la calor es tanta, 
de coches. s 
vil. Y aunde meriendas: 
: Ay que olor | Ger. Aque? 
Ali. A enipanadas. ; 
Ger. Hombre, mira lo que dices; 
la. boca fe me hace agua. : 
wat Mil efportilleros cruzan: 
con celtones, y garrafas. 
€cr. Ven, que m> 1ré difponiendo: 
Sale 7 Ejportillero con una. ejportillas 
Urza parrafa, y una ejcufa VAraja, y 
Don Juliar » detras de cd y De 
EnTique, y TOZ140+. 
Jul. Señor Tozino, ulted vaya, 
| cerca del Etportillero, 
no fuceda una delgracia. 
Tex. Es facil, li voi rezando 
a la Virgen Soberana 
la Camandula pequeñas 
yr. Con el criado de caía 
de Anaftalia, Don Julian; 
entrambos de retaguardia 
de un mozo, y una merienda $ 
falir ellas recatadas, 
y haverfe entrado en un coche 
que veo que al Rio baxa 2... 
Vive Dios que hai picardia 
en elto: Yo.he de apurarla. 
Jul. Decidle a Doña Jotepha, 
| que diga 4 Doña Anaftalias 
que li treinta mil ducados 
elte oblequio me coftá:a, 
lo proprio fuera. 70x- Y lo ereoy 
que mi feñora es mul alba). 
í1 la vierais en jultiilo, 
| Eos brazos, y garganta 
| on un palmo :. Padre nueftros4 
| Y/. No digo la digais nada 
y de-miparte. 707. Por que no? 
| Jal, Bor li os cueíta repugnancia; 
| oz. Jesys! qualquier buena obra 
la-hago yo d+ buena gana: 
na te Salve Reina, y. Madres. 
Jul Pues ti hablais con vueftra amaj' 


ES 


decid, que pague mi amor. 

Toz. Si hará, porque esuna fantáz 
y en teniendo alguna deuda, 
no fofsjega hafta pagarla. 

Enr. Ay delverguenza como ella £ 
Mas qué pegoá cuchilladas 
con elte picaro viejo? 

Efp. Ascoftas riebu q, jebradas £ 
vamos meu an. Ju/ lmpaciente 
efta el mozo; 1d en volandas, 
por 41 quieren apcarle, 
que yo iria la delilada 

Toz. Chifto:en fu gracia os aumente E 
Dios te falve: Mariasanda, 

Efp. Vamus cun ellu. Zar. Señor 
Don Julian, una palabra. 

Jul. Señor Den Enrique, voi 
de prifla a cofa bien ardua : 
efte hóbre me ha olido el porte; api 
y li fabe lo que pafla, 
me ha de pegar una Zurra. 1 

Er Vambien es de harta Importancigi 

Ful.Nfted me de Lu licencia» 

Estr. Caftigar:- 

Jul. Halta mahana:- 

Esr. El que vos:- 

Jul. Con el correo!- 

Enr. Querais fervir una datodi 

Ju/. Esperando eltoi dos letras 
fi ello es pedirme preftada 
alguna fuma, no es dable 

hafta que eften aceptadas. 

Env. No es nada de efjo. Jal, Ya elloí; 
Jacome Coninguen llaman 
al.Ingles, fobre quien vienen + 
vedme de aqui a dos femanas. Paf:.. 

Enr. Oid? Dent.Ger.Encaxale el frenos 

Dent. Alim. Tiene la boca cerrada, 

no haj forma.Ger. Mula, 0Diablo, 
abre mal haya tú alma. 

Enr. Volando vaz y acia aquí 

vienen) lt mal no me engaña 1 
la vilta, Analtafía, Andrea, 
y Doña Jofepha: brava ES 
ocalion de aberi guar, 
oculto de aqueltas tapias; 
mi engaño, y lu alevofía > ; 
pues de aqui aicanzo 4 escucharlase 


A 








to "DE COMEDIA NO SE TRATE, | 


Efronde fe.y Saler Doña AñsfPufia, Doña 
Andrea, Doña Jofephs,y Maca. 
Anaf. Si ello ha de ter, no hai parage 

donde eftimos refguardadas 
mejorxue elte. 44472. El mejor fitia 
es dond: mejor le maíca. 
Hof. Don Julian te quiere bien: 
pues qué andas en pararatas > 
Anaf! Como elcucho a Don Enrique; 
aquien mi afeéto idolatra; 
í1 bien, que Í1 otro laliera 
mas rico, algo lo pensara, 
porque elto de boda, y pobre 
no hace buena confonancia, 
eltoi aqui lía folsiego. 
Fofep. Oyes, y (14 ti, muchacha 
Periquito te habla en algo, 
no te le mueltres uraña. 
An. Aquefta es condicion mia; 
yo no quiero fer cafad?. ' 
Enr. Albricias, amor! 424/. Niña; 
que es ello? Fu defcalabras 
con las razones. 4724. No he hallada. 
otras á mano mas blandas. 
Zanaf. Maldita feas, que todo, 
en viniendo tu, lo aciagas. 
Ad. Maldita leas tu, y tu vidas 
loque me deteas te cayga. 
Jof. No ha de fer elte ditgultoz 
ya elti Tozino en campañas 
Enr. Ello delcaba yo. 
Salen Tozimo, y el E Jportilleros 
Toz.-Delearga, Matias, aquí. 
E/p. Lleve o diabru la tal carga, 
que me derrengou. Jofep. Prefticoz 
manteles, y platos faca; 
mira no lo bacies niña. 
Mar. Apartele allá el barbazas; 
que entiende el' de efto ? 
Tiende los manteles, y fientanfe, Y falero 
: D, Pedo, 9D. Juliaz, 
Ped. Señoras, 
haviendoos vifto á diftanciay 
pues oy parlaron las flores, 
que perfumaron las auras, 
al contacto indivifible 
de los atomos de nacar:- 
Mas: En igual al delos pollos; 


q 


que cftan, que huelen á algalíaz 
Ped. No quife tardar la dicha 
de ofrecermeala vianda, 
a ler nuevo Ganimedes 
de tres Diofas, que dudara 
el Paltor de Ida qual de ellas 
merecia la manzana. E 
¿41M 4. Como ella fuefle camueflaz 
a vos lolo os la entregára. 
Jof. Es ello lo concertado > 
And. Si es una beltia, y me canía3 
Enr. Por vér que Andrea le delpreciaz 
no ale la fiefta cara. 
Jul. Señoras, fe le permite 
a un elcudero, que vaga “1 
por elte campo, la dicha | 
de leryiros una Íalva ? 
Jof. Por queno ? Permite, amigaz ' 
pues en el campo esulada 
una Jlaneza, fe lleguen 
a tomar [ola 'una parva ' 
eltos leñores. .424f. Ya fabes, | 
que eres tu aqui la que mandasg 
haz lo que guftares. Ped. Neciaj 1 
fuera quienno le acercara 3 
a Venus. Siertafes 
Ad. Pues 4 otro lado, | 
que yo me llamo Diana. ¿ 
Fl. Junto al Cielo eftoi feguro q 
de peligros, y borraícas. Sientafes | 
Araf. Tal vez fulmina los rayos. 
Jof. Que linda efta la enfalada! 
Jul. Si; pero a las tempeltades 
fuelen feguir las bonanzas. : A 
Mar,Los pollos* Fo/-Wengá los pollo3; | 
Dent. Alrn. Y a, feñror, elta enfienada; 
Íube on mil fatanales. 
Dent. Ger. La gurupera le mata: 
aflela bien. Las tres. Qué es aquello ? 
Ju?. Gentes, que por allá andan. | 
Jo/. Come, amiga, no eftés corta. A 
Tod.Namos. Der. Ger. G le me difparas 
70, mula. Dent. ADA Dios cinchag. 
Det. Ger: Zoo. 2 
Bebe Jul, Vaya ala falud de entrambas. 
Cabe D. Geronymo encima de los manten 
lesy trás eluna filla de mula. ¿43 


. 
, 


Ger, Zoyinula: Jesus vezes! | 
Jo/p: 3 


q 
el 





Joy L4a. Virgen pura! 4. Ay deídichada! 
Todos. Que es.elto ? Levantafe. 
Ger. Elto es, Caballeros, : 
fiaríe de mulas fallas; 
y eshaver dado de hozicos 
ícbre dos mil zarandaxas. 
Enr. Puede haver rifa como elta > 
Ya fe ba vengado mi rabia. 
Jul. Hombre, alza : pero qué veo 2 
Ay contingencia mas rara ! 
Dun Geronymo Retuerta * 
Ger. Don Julian de Zargandaya ? 
Jul. Vos en efte ficio + Ger. Y lleno 
de azeite, de vino, y gralla. 
LAnaf. Valgame Dios : Vos, fehor, 
fois el huefped que aguardaba ? 
Vos Don Geronymo fois ? 
Ger. Yo:vos quiéfo1s? 42. Doña Analtafia, 
que os elpera con los brazos, 
Ger. Si quereis falir pringada, 
acercaos, que en mi ropilla 
no hai forma, pero hai fuftanciag 
"And. Tan impeníada elta dicha 4 
Ger. Como eftotra cuchipanda ; 
bueno anda mi mayorazgo 
en meriendas, y en infamias: 
vanaf. Ello ha de decirlo un pleito 
Ger. Ya mellevais la ventaja, 
! pues la demanda aun no he puelto; 
eltais vos en las probanzas» 
Tod. Os fentis mui laftimado 2 
Ger. No tengo mas que lifiada 
una cadera, y delecha 
la pantorilla de un anc2. 
'sale Alm Señor? Ger. Almocafre,Q hala 
LAlm. La mula, que desbocada 
deíde aquel ribazo, te hizo 
rodar hafta:aquelta falda, 
con filla, y todo:- Ger. Acabemosz 
Alim. Ápuras cozes:- Ger. Defpacha. 
LAlm. Contra un arbol ambas piernas 
- fequebro. Ger.Las dos,0 entrambast 
1Alm. Entrambas, y dos. Ger.No tiens 
mas, fino que era alquilada, . 
ni a a reales 
emos de poder pagarla. 
Yx/. Tanto TES 54 Era buena 
Ger. Algo lerda, psro Zaynaz 


E 
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KE: 11; . 
y la ropa?. 44%. No parece _ 
Ger. Y la manta ? 4%. Aquella mata. 

en que venian los chorizos ? Ger. Sis 
LAlm. La.manta ajironada * | 
Ger.Si,Demonio..4/m. Los DemonioS¿ 
no labrana donde para. 
Ger. Voto | Masde ds mil reales 
me cueíta la caminata: 
Ay mi cadera | Anal: Venid; 
a Tozino ? el coche llama. 
7oz. Alli efta, fehora. Ger. Digdg 
es ella niña encintada 
Andreita ? ¿44/. Si (eñor» 
Ger. No teneis malilla cara. 
And. Mui fervidora de ulted, 
Ger. Digo, y con aquefta facha 
la mezclais con todos elto 
danzantes ? Vamos a cala. 
¿Anaf. Temprana es la reprehenfioñi 
Ger. Reconoceré las mañas, 
y fino es mui galtadora, 
arará en fer mayorazga * 
Almocafre, dame un brazo. 
"Alam. Aquí elta, Abrazales 
Ger.Que le me arrancan:” 
Alm.Quélerearranca ? Ger Chorizoó% 
manta, mula, y elp:raza Vanfe los2á 
Jofep. Amiga, fiento que en elto 
tu huefped vifto nos haya. 
A. Qué importa elle? Man.Oyes,Tozing4 
parecete buena maula 
la que nos viene? 7oz. A mi, amiga, 
de nada le me da nada. 
Ped. Quien, Cielos Santos, dixeras 
que yo el Soneto, enfeñira 
a elle hombre !. O que bien hiz8 
el disfrazar, aun fin cauía, 
el Andrea en Andarilis : 
“aj es, que miingenio es ranas 
Jal. Don Geronymo £s mi amigo; 
o le hablare; y l1 el me amparas 
illaré la Viada. Sale Enr. Andrea A 





- and. Vues, D. Enrique > aquí eltabas3 


Enr. Si, tode lo he viíto ocultO. 

And. Pues Í1 me oifte:- 

Den. Anaf. Ha muchacha ? 

And. Mas no puedo derenermé? 

Er. Ni fineza aflegurada , 
2 loz 








12 
folo efpera:- And. A Dios, mi bien. 
Par. Ha, lelora, en gue te paras, 
que mi ama eípera ? Exr. Podré 
mañana vérte ? Arzdr. Sin falta, 
te. elpero a las diez y media. 
Enr. Pues a Dios halla mañana. 


$ JORNADA SEGUNDA. 9 


Mujica d dentro 4 quatro, 
'Amor, pues por Andarilis-. . 

ando que peno, y no ando, 
' no hagas queande á galope, 
O hazla andar mas que de palo 4 
Ay Andarilis, | 
que todos andamos; 
» yo azia lo fino, 

tu azia lo falto. 
li Sale Dot Geronymo en cakxetas,jabozs y 
l 20ca4dor y con te124 Vela e72 la 24210 

como que Je. acaba de le- 
vantar de la cara. 

Ger. Qué hagas, que andeá galope; 

O hazla andar mas que de pallo?. 
Mefic. Ay Andarilis, 8%. 020,0. 
Ger. Injuftos Cielos, qué elcucha ! 

No bafta, que arenazeado 

en la maldita efpelunca 

de efte imfel1z quarto baxoy 

que por húmedo, y obícuro; 
escalabozo, y esbaño, 

ame mafqaen pulgas las piernas, 

meenguilan chinches los brazos; 

de fuerces: qué mi pellejo, 

de ronchones falpicado, 

es guirarra de barbero, : 

tugero al continúo rafco; 

Ítno es , que ha ya mil noches; 

que una tropa de embozados, 

andan trás efta Andarilis, 

- calle arriba, calle'abaxo, 
andercandones el fueño; 
y alfon de dos deftemplados 
Inftrumentos; porque puede 
decir qualquiera Chriftiano 
11 elta es mulica de hombres; 
qual fera la de los Diablos ? 
Porfundo en que han de andar 


"e 


'DE CO.MEDI.A NO SE 


eftx niña, que nombraron 
Aundarilis, que el Demonio 
la ande deíde cabo á cabo, 
por la qual dice el eco, 
que mejor dixera el chafco:. 
El y Mufic. Ay Andarilis, 8cc. 
Mucho cuento es efte, Cielos! 
Defpues del rebiretazo 
de haver oido otras noches 
(aÍsi que he folicitado 
a elta Viuda, y elta moza; 
irles el genio eltrujando; 
porque el humor de la briva 
no les-dañafle el recato, 
y tengamos dos poftemas; 
que bautizar en un año) 
unos lamentos horribles, 
y unos golpes alternados), 
unos ruidos de cadenas, 
y unos: de folo penfarlo ¿ 
me se; mas no se, que me sé, 
porque me te eriza el calco; 
Sy ferá eíta Andarilis 
Audrea, y aquel bobazo 
de Eltudiante Poetilla, - 
que eterna harina fembrandog 
al cifco de fu manteo, : 
le enzeniza el moño calros 
la buíca con invenciones; 
de mulicas, y efpantajos, 
por confonante caliente - 
de aquel foneto paflado; : 
que me enteño? Masno, el nombre; 
quiere decir en Polaco 
Jofepha, y ello es peor; 
pues defde que la he tratados 
la tengo un:amor vecino, 
que es ya furor quotidiano : 
Andarilis? Me parece, 
que hago un juició temerarios 
aun lrfuera Jofephilis, 
la viniera mas de plano :. 
Con Anaftafia conviene 2. 
Pero tampoco cantaron 
Anaftafl'is, elte ¡lis 
me elta la cabeza hilando; 
Si fera? Sino ferá?. Ey 
Pero en todo ello que hago; f 
1 
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fien tiritantes difcurlos, 
eltarua de lino, y marmol, 
diente con diente mafcullo 
pentamientos, y vocablos ; 
vuelta ala cama; mas no, 
ya los Diablos fe llevaron 
mi fueño, y aun mi cabeza, 
efta lo de arriba abaxo. 

Y pues es lo que me importa 
fenecer el Calendario 
genealogico, revuelvo 

del abolengo antiguangos. 
para prefentarle, en vifta 

del pleitodel mayorazgo, 
con:efta maldita Viuda; 

el borrador, y traslado 
entre yo, y entre Almocafrez 
esfuerza que corrijamos ;, 

el elta durmiendo aqui: 
como ronca, como un aínos 


Ah beltia? Ah barbaro ?: 


Defeubrefe es el clayo de enmedio aná 
camilla, yen ella acollado Almocas ' 


| fre, y habla entre fueños, 

- [Adim. Mientes, 
gue yo a mi amo no he fifadaz. 
fino feis quartos al dia. 

Ger. Vive Dios, que efta foñando ! 

Alo. Que has de llevarme al infierngj 
dices? Pues ven aca, Diablo, 
file he fiado dos pefos, 
peor fuera que fueran quatro. 

Ger. Ah infame, que en fueños parlas - 
los viles affefinatos 


de mi bolía ! AZ. Angel bendito:3 


 Eer. Qué Angel ; perro ladronazo'? + 


No hai Angel para Gifones, 
Ímo es delos condenados. 
¡Al Yo meemendare : Angel mio; 
que no me lleve. Ger, Borracho, 
1, Que dices? Defpicria. 
Adm. Yo, fi, que, munca: 
mas dóde eftoi? Ger. Oy feo hidalgo! 
1. JA le hemos pillado a ulted.. ** 


Ger. Yo en la lifa, y el Demonio 
en la alcabála delgafto **./ 
Son que nfted me laca el quinto 


| 
| 
: 
| 
| 
| 
| 


2Qnien,Leñor,quié me ha pillado? : 
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13 
de los veinte y fiete quartos- da 
'A/m. Ay, feñor; que he eftado:- a ON 
Gc.En dóde?AZ.En unos triftes palacios: 
-- de'algodones de tintero 2% 
todo el fitio entapizados 
y por fillas de vaquetaa ) " 
y bufetes de damafco, 
“Defpeníeros encogidos; 
Compradores agobiadosz> : 
Ger. Y de quien la cala era? 
'Adízz. Segun alli me contaron 
del gran Sifon del abyímo; 
y aun el aire quotidiano» 
que hai alli, en baxo murmureo;s 
eltá fiempre refonando : 
Sifon, no fon, fifaran, 
1:-fon-imuchos, fi-fon hartos. 
Ger. En fuma, en qué paro el fueñoz. 
que algo en uzed encontraron, 
que causo la peladilla 2 
Aziz. Para hacerme todo el cargos 
junto a Judasme pufteron: 
Ger. Y el innocente del ama 
a quien le fitasla vida ? 
Ad. A elle le vi en otro. grade 
Ger. Y o lo:creo. Alim. Porque eftabg 
detrás de Poncio Pilato. 


Ger. Mientes, borrachon. Aóx. En finz 


las cuentas me repaíaron 
del tiempo, que ha que te Ítrvoj 
y las hambres cotejando, 
que padezco; con la fiía 
de los tres reales de entrambos;" 
- tealcanzoen doze doblones. 
Ger. Y yo en catorze porrazos; — Alle 
y pues voi farisfaciendo, - 
apara tu, y vé contando» 
'Alm. Mifericordia, leñor! 
Ger. Vaya, y junto aquel legajo; 
verá otro papel como efte, 
tomele, y vaya alternando 
conmigo. A/m.Pues-que es aquefto? 
Ger. Esun Gencalogicato, 
enefle papel las hembras, 
y en efte pliego los machos 
de mi antigua defcendencias 
que es tiempo de prelentarlo 
en el pleito. A/w. Lea ulted, 


e 


qué 





14 ¿DE €O,MEDIA NO. SE TRATE, 
gue el empleo es apropriado Loj fegun la parentefuyas 000 
para las dos:de la:moche....; > que efta en la Iglelía, a ella manes. 
Lec Ger: Ne cu liendo mi arrendajoz .., Ger. AF, que cón mas. yalor 
uan Retuertas- Eee Al. Pan,y carnes, te echafte tua noche el jarro. 
| Lee Ger. Andrés Reruera:- A/m. Pocos Chriftianos le elcupeñs 
| Lee Alm. Garbanzos... | Ger. Hemos de leer? Al. Leamos: 
iÑ Lee Ge. Luis Retuerta. Lee Alm.Longaniza. Dent. Fl.Ay infeliz! Ger. La fantalma 
Lee Ge. Nacieró:- Lee Alm.Berzas, y Nabos. en campaña. Al, San Hilario! 0: 
Ger. Animal, que es Jo que dices 2 Ger. Todaslas.mecheses efto : q 
Am. Señor, lo que efta tentado... ,  tén valor, y no hagas calo. H 
: aqui. Ger. Todavia duermes 7 ¡Alo. Si le tengo como el tuyo» ho 
Alm. Víted es quien duerme. yá le tengo, que me caigo. de 
Ú Ger. Veamos: Zee Ger. Don Blas; que diga D. Diego; 
Bruto, fi en vez del papel : que con D. Blas fue cafado:- A 
que te dixe, echafte mano Lee Ab. Doña Ignacia, quefue Cura. 
'o del librillo de la:ciienta. de Colindres treze 2ñ108. 
Alim. Señor, en la meía hai tantos:4 - ZLer. Ger. Caso:- Lee Adm. Casos- | 
' Ger. El de masalla, Demonio. , Dent. Jul. No ha de librarte el alla 
' 'Aí. Ya eltaaqui : ve relatando, “de efla tapia, infeliz Joben. 
Zee Ger. Mitio Andrés:-. Dent. Ped. ln nomine Calendarius 
Lee Ali. Abltinencia. Santorur me arrojo; el Cielo 
Ler Ger. Como.engendro al mé auxilio. Cahes 
tee Al, Sagitario. > Ger. Horrible porrazo, 
'Lee Ger. De aqui procede:- Zee Alim, Vilita trás una voz haogadiza, 
de Carceles a las quatro. fono, Almocafre, en el patio; | 
Ger. Qué dicesshombre? Al. Lo eícrito; . Ada. Y un bulto (é entra acá dentro 4 
Ger. Ven acá, delcomulgado, como la puerta del patio | 
fe re ha metido en el cuerpo eftá abierta. Ger. JefuChrifto ! 
alguna legion de Diablos ? Sale Dor Pedro e Avito de ñoche una 
Al. Seívor, no puede faltar cinta mui grande colgando del bontx 
| lo q efta efcrito.Ger. Y que es, Afnoz te, coz cafaguilla, e/pada,y bro, 
| Arz. Lo eícrito, porque lo elcrito quel , afuftado, 
escomoyo lo relato, Ped. No teneis porque quexaros 
Ger. Esverdad, porque tomalte del armigero lonido 
el fibrillo del Lunario. del eftrepico pugnario | 
> 'Añn. Pues no eftaba mas alli? de misarneces, en muda | 
Ger. Noes elle el que he feñalado; eftatua del lobreíalto, | 
que eselte. Difelos Don Geronymo mi amigos | 
(Alí. Efte que comienza, que yo foi, que de un fracaíay 
quin ti cu:-Ger. Paras abaxo que eftupizo mortalmente 
como le quieres leer? el pultante, el alternado | 
'A/r Dices bien. Lee. Juana Retaco:a compas de mi corazon, d 
Ger. Ai comienzan mis Abuelas. impelido entro a buícaros; | 
Am. Puesdice, que efta fue un palmo; tan lin alma, que el aliento h 
y muger de:gran valor. irépido, el femblante pálido, di 
Ger. Y como que fue! Ata. De un falto la voz trémula , efimerico E 
diz que fe arrojo á la hoguera. el pulío, y todo yo languido; de 
Ger. Quado? Av. Quádg la quemarój £s en vez de articulante : 09 
Le SED pS mond 
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monofilabo mi labio. 
Ger. Que ves lois meno, lo se; 
mas no crei lo erais tanto, 
que falcarais [in cadena» 
un muro de dos eftados : 
que Demonios ha fido efto? 
Alzz. Si puede hablar, que de elpantd 
le da muermo como a mula. E 
Ped. De mi fufto, al inventario 
la auricula prevenid, 
pues ya el tigilo propalo. 
Ger. Conque de palos os dieron ?] 
Airolo venis, hermano. 
Ped, No es ello : no me entendeis? 
Ger. Pues (1 vos no hablais Chriftiang: 
Az. Dexad las poeterias, 
9 venga un vocabulario. 
Ped. Procurare reftringir 
al numen el formulario. 
Yo amante de una divina 
Anaxarte, que idolatro 
en el circo lapidofo 
de efte quimerico barrio; 
eftaba en la calle, en tiempoj 
que atropelladas del Carro 
las Pleyades, tufocaban 
(us pocos nitidos ray OS, 
entre las azules gazas 
del eftrellifero Plaultro; 
y de las tupidas nieblas 
los golfos imaginarios, 
infondables catadupas, 
Nilos de ltombras vaciaron!- 
Ger. El Demonio que te entienda 4 
ya le ya etbeltia emendando.- 
Alim. Ya dice, que era la hora 
de vaciar Nilos de barro. 


Ped. Quando tiemblo al exprimirlo £ 


disforime candadidazo, 
bulto atroz, de'quien fer pudo: 
lincopa humana el Briario,. 

vi acercaríeme rugiendoy 
contra las guijas-affaltosy 
estabonados anillos, + 
Muertas joyas de Bulcanor 

UNA voz dio, y prefumi, 

£8UN trono los efpacios, 

gue ln duda algun rimbomboj 
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de algun ardiente, baftardo 
aborto caliginolo - 

de tupido vapor crafo, 

en cinericios delpojos» 
Abaxaba a inundar los campos. 
“Prepe los ferreos adornos, 

que en los lienzos empotrados] 

parrillas fingen, en quienes, ' 

te eltán los pinos toftandos 

Y al espinazo del muro, 

una vez que huve mediado 

de mi ponderolidad 

el vacilante pedazo» 

vi, que el penetro la nemaj 

del fobre efcrito de palo: 

de elta cafa, a la qual yo * 

vine a dars fi bien entrambosS3 

el por pedibus menfura, 

yo por cadentibus rapt na y 

elte es todo mi fucello. 


Ger. Pues (1 yo le he penetrado; 


mala muerte me de Dios. - 


Alim. Hombre, pues para contarnos, 


que de la fantafma huyendo, 

re entralte hafta aqui, faltando 
de elle patio las paredes» 

al tiempo, que ella huvo entrado 
por la puerta de la caía, 

es menefter encarxarnos 

tanta arenga ? Ger. Ello? Efpera3 
que dices, cruel lacayo ? 

Aca dentro (Vive Chrifto 1) 

fe pudo entrar (Por San Pablo $) 
fantafima (Votoa Fraj Juan!) 

yo yá me he encolerizado. 

Seo Eftudiante, ofeo Poeta, 
labeis, pues que fabeis tantos 

1 fon machos, o fon hembras: 

las fantaímas? Ped. El aparato: 
me parecio maículino. 


Ger. Pues a Dios, yi me ha maícado 


mis gallinas, y ya foi 

fu capon, y no fu gallo : 

Ay, Jotepha ! Si es porti 

todo efte fantaímicato > 

Dame de veítir. 4%: Qué intentas? 


Ser. Ver dofvanes, y rexados, 


guartos, cuevas, y alhazenas- 
Pob, 
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Ped. Yo:os he de ir acompañando. + del huctped, que ha aprehendido; 





a 





Ger. No feñor, que elloes.echar, 2 que en toduselta caía es fuya, 

| entre la falchichael gato... .. 1h aunque me yer, y mzarguya 
| Efte esel patio, ulted efpere, tu madre, de haver rompido m 
' en la elcalera encaxado,.: . hs aquella orden queme dio, Y 

mientras vuelvos: > Etraza, y faters diré que le venido a vella, ./ 
l Alim. Nas lin ri2o osastizal y y eftas fegura con ella. ' 
' Ger. Eftoi hecho un letuario Hdarlirrsc Andr. Pocoen ello temo yo, | 
| Que, fantalmicasa mito 000 que no me dira ella tanto, Í 
l A mi, que foi un hidalgo, como puedo yo decilla. : hi 
' entremedio, con mas puntoy. | Esr. Pues que bai? Mar. Porla efcaleril 
| que un eftrivillo entre quatro 4 luena gente. .A2dr. Ya el elpanto, 1 
' Ven, Almocafre, y verás, de todo elte barrio tabes:-- E 
' 11 la fantalma enfantaímo:- Enr. Alguna noche he venido, | 
Ali. Dios quiera G pare en bien. Fara y:quexas triltes he ojdo, ¡ 
Ped. Azia alli de mirecato, la 9h al son de cadenas graves, | 

fincopatremante, embebo. 1,20, que me han hecho del valcon; | 
mi humanidad enelcaos por donde tubo, baxar, » 
de lu parentefisnegro : : hafta dexarlas palfar.. p 
| Ay refpirante milagro 1 IAdaz. Pues todo ello:es invencior; | 
Ay Andarilis,0 Andreay + Exa ya lo hemosaberiguado. ¡8 
| que ni hablado; nicantado; Enr. Que me lo cuentes te pido. | 

nimetricos ni laconico, +10 11 , And. Aquel Don Julian buido, í 
| penerras mi emtufiafmo.. * que es deJ-azeite Obligado, 
| Yo elperare; mas [1 ver 13% tantos regalos ha h:cho 

tus bellas pupicas tardo, bo .sh 2 Analtatía, aquien le inclinaz 

inciépito la elcalera, fiendo el medio la vecina, 

: hafta butcarte en tu quarto;. con lu parte enel coecho, i 
| > afcendere; y pues que muero] que una Jlave tiene yd) 
Da muera miamor abraflado S para entrar, legan concierta; A 
38 en tanta lgnifera antorcha, ' de noche, por,una puerta A 

“puelto que foi de lus ra y os, -. falía, que a otra calle da; | 
en Efpañol maripofa, y bi y para quenole yea, E 
y farfala en Italiano. Pafero > nadie, y todos fe retiren, A 
Salen Don Enrique, ARÁrea y y Mar guantos a acecharle afpiren; ¿Y 

. auelacon la luz. de fantaíma horrible, y fea, 3 
Ezr. Mi bien, de que eftas renbada?. viene veltido, arraltrando - Ñ 
And. Palos parece que Íiento cadenas: pero que elcucho? Í 
mui cesca de efle apofento. A El da le acerca muchos 1 
Ez2r. No tienes, que temer nada; Enr. Dos cuchilladas lemando, Y 
pues aunque el hurto amorole ; 11 alguna noche le encuentro: 0 
de nueftra converíacion, y donde, dime, fe ven? 5 2 
con la decente atencion, and. Arriba: Ay Dios ! Pero ten, * 4 
de hafta lograr fer tu efpofoz que aunque esel quarto lu centra 3 
no atreverme a fu recato, : de Duína Jolepha, ahora, | 
elta entrada me permite, : que vaya Anaftalia arguyOy 1 

por masque cierre, y limita a aquel a polento luyo, : 

el comercio, elmentecato. ; creyendo; efloia elte hora 


dul, 








dormiendo en el mio, Enr. Elpera ; 
noes Queteliga mejor? 
| Anat, No lo permite mi honor. 
- Man. Hundiendo yán la.efcalerá 
los zancos de Don Julian... 
anar. Ya que hai novedad rezelo; 
2 Dios: Vafe, Enr, Mira. 
Man. Voi de un vuelo. Valeo 
- Enr.Siacafo conmigo dán, 
bueno eftoi yo; pero en elta 
alcoba quiero ocultarme, 
y dando muerte á elta luz,  foplola. 
elpero lalir del lance, efcondefe. 
Salen dados de las manos Don Julian, tizna- 
dala carade Dlanco, y roxo, con una fabana 
recogida enla mano derecha , yuwna cadena 
corta; y Doña Anaflafíacon'antojos , y 
wna vela enda mano izquierda, > 
0) TOMA QA eibar 
Ana!. Mientras que Doña Jofepha 
paga, fingido cadaver, 
al palido Dios del fueño 
el tributo indifpeníable,: 
en elta quadra, quees mia, 
mediante el Cielo, y mediante 
el dinero, que harto prompto 
«quiere el Calero que pague, 
acabadme de explicar 
vueltra quexa, y vutítras frafes, 
Enr. Cayendome eltoi de rifa: 
Hai figuras mas notables? 
Julia. Pues yá, que de deínudeces 
guftais, adorada imagen, 
que reveltida de ceños, - 
cortais de un peñaíco el trage; 
halta quando de cotilla 
eftrecha, de angofto guante, 
de fruncido faldellin 
han de andar vueltras piedades, 
fin:que ázia el fayor feeltiren, 
6 azia el afelto fe enfanchen ? 
Tan corta de fifas (dulce, 
idolatrado, conftante 
centro de miamior ) tan corta 
_ defiíasel ciego Saltre 
Ca quien flechas fon agujas, 
y corazones dedales) 
lefgó la oculta, la eltraña 
milericordia de un Angel, 
que aun.no podeis extender ? 
azta miun Dios te lo pague ? 
Mandad, y hacedme dichofo; 
vueltros (on, de parte á parte, 
quantos de azejte Almazenés 
xebozap, quando fe lalen, 


= PAS PA o 


CALLA VA ESSE DISPARATE. 17 


deíde Atocha a Barrio Nuevo, .%> 
y delde el Barquillo al Carment: 
debaos Señora:- 4ñaf. Tened, 
que una accion es (aunque atalque 
mi verguenzá mis acentos) - 
deciros, por cofa facil, 

que es fuerza, que laque cinco 
moliendas de chocolate, 
porque yá fe compra en cala 

en la Lonja de Vinagre; 

y otya cola es, que yo nuúcas 
niáun por athomos diltantes, 

ni remotas feñas, nada 

os pida, porqueno cabe, 
“en quien no es dableos atiendas 
infinuacion que os eltafe. 


Al paño Enr Y efío qué es, Viuda maldita? 


Trilte Julian,no teclawes. 
Ju!. Quien, Mona mia, os ha dicho, 
que he menelter yo,que nadie 

mie advierta lo que hedehacera 
Preíto vereis fufocaríe 
'yueltras preciolas gabetas 
“en negra paíta:Ínabe, 
que decacaos diftintos 
fe compone; porque nade 
enel muelle de latería 
jicara el clabel fragrante 
de yueltra boca ,intentando 
a elle carminanegarle, ; 
entre efpumas gua yaquiles, 
los pielagos caracales. 
Al paño Enr, Mui buena majaderia 
gaftan el hijo, y el Pádre. 
Jul. Aísi me diefleis permillo, 
de ira facar al inítante 
los defpachos del Vicario. 
Anaf. Ay, Don Jalian no me trate 
de que, embebida'en un pleito 
de una invportancia tan: grande 
como todo un mayorazgo, 
que eltá li cahe, ó nocahe, 
mezcle el cuidado en honroÍas, 
decentes fragilidades: 
defpues, delpues, que no.es 
«lo proprio un defpués, que un antes. 
Ju!. Hayré de tener paciencia; 
aunque, feñora, combaten 
ciertos vislumbres azules 
mis verdes profperidades. 
Ana'. Aib qué rita | Y de quién fon? 
Jul. De un Don Entiqué arrogante, 
confiado, y preluinido, 
que sé que os rónda la calle. 


Al paño Enr.Qué oigo* 
e 


A 





18 
Jal. Que yueltro eltremeño, 
sé que tuerce ázia otra parte. 
Ana. jesvs, qué alto ! Don Enriquez 
Don Enrique? Qué dishate 
Pues qué donaire hai en él, 
qué brio, niqué buen talle, 
para que obligarme pueda? 
En porquerias no hable, 
D. Julian. 4l paño En. Bueno eltoi yo!. 
4naf. Y mire, que ly le hacen» | 
- tanta imprelsion los obíequios, 
que a mi me lacrificaren, 
bai muchos que andan buícando. 
lo mejor, y 4 cada inftante 
tendrá dequien tener zelos, 
Dent. Ger. Es una picara infame, 
y amileme dán zeleras 
con hombres como gigantes, 
no con fantalmas hechizas.. 
Dent. Jo(ep. Vaya, que esun ignorante. 
Anaf. Ay Don Julian de mivida, 
que dimos con todoal trafte! 
Jw!. Dentro de un fulto un requiebro 
Al paño Enr. Hai mayor cala de orates.?, 
Deñt, Ger. Quierameámisque eftoi vivo» 
ynocon ellos. yilages 
fea dama del Purgatorio. 1] 
Dent. Jof'p. Vayaal Infierno el falyage, 
Anaf. Don Geronymo efta arriba, 
- que baxará no es dudable: 
elcondeos por Dios. Jul. Enddonde >: 
4x2. En cita albocena grande, 
que tiesiearriba rexilla. : 
de palo; y porque no os hallen. 
embebcos en ella, que 
yo hecharé prelto la llayes, 
porque li os quedais aqui 


encerrado: yos, refguarde * Abrela albacena. 


mi honor.J4!. Pueseltaré bueno, 1, 
le hum: fosde Flandes. 7 
«de humano quelo 
Ana/. Agachaos bien; quea la alcoba 
me entro apriefla a defnudarme. 
Entra.Don Ju.52n8 en la allacinas 
Jul. Amigos ratones mios, 
hacedme buen hofpedajes. 
y ty adorado motiyo 
de todos mis difparates, 
Dira quanto. obro por ti,, 
pues al olor admirable. 
de tu deínudez me quedo. 
pernil colgado, y Bambre. 
Dent. J f:p. Vayate preílto de aqui. 
Dent. Ger. No quiero irme,he de eftarme, 
De:t. Jofe. Doña Anaftalia? 4nf Má cltoi 
— degura, y es bien me zampe 


e 
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NO SÉ TRATE, 
en la cama ; mas qué yeo ! 

«bre la cortina, y fale Don Enviqués ' 
Enr. Vn alco en quien no ha de hablar(£> 
lin talle, forma, ni brio, cN 

- Con que no podré obligarte; 
y en fin una porqueria, 
que no tiene mas donaire,, 
que yér, que engañas Enriques, 
porque te guítan Julianes. 
4Anaf. Enriquedel alma mia, 
qué es elto? Por donde entralte: 
aqui? cd pREO 
«Doña Audrea, y Manuela al paño. 
Anar. En el quarto fegundo 
anda un eftruendo del diantre : 
pero, Mannela, que es efto ? 
Man. De tu lobrepuelta Madre. 
juguetes con Don Enrique. 
And, No es una yil quien tal hace? 
Enr, Conqueme quieres decir, 
queno yiene a yilitarte 
de fantaíma Don Julian? 
Anaftalia, queme engañes. 
vaya; pero que me mientas! 
42:/. Miray yo no: he de negarte,. 
que Don Julian entra aqui). 7 
porque pretende calarle 
con Doña Jofepha, y quiere, 
que yo son ella lo trate; 
pero en quanto 4 la fantaíma; 
es cierto quela hai; finque alguien 
lo finja, y tiene elte barrio. . 
aflombrado. And. Si me vales, , 
Manuela, he de cafligarlas. ) 
y aun ella he de hacer que frague, 
que hai fantalma. Mon, Atodo eflody.: 
que es una picara facil, 
Ju!. Te has delizudado, bien mio >. q 
Quieres queyotedeícalzer 1... 
Enr. Qué yoz.es aquellas 4na/.Nadas. | 
un gato, que fuele entrarle? 7 
A 
i 
4 
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que habla una perfona :,zape. 
Enr. Mas li eltara en la alhazena > 
Anaf. Qué importa + Yo haré que calles 


aqui, y maulla que pareco,. 
; 


21. Jul. Ya lo entiendo. 4m, Volyamos 
á nueítras dificultades. É 

Enr. Dexate de perívadirme,, 

Que sé que tu, y elle amante 

viejo, haveis hecho eMe enredo, 

Anof. Yo haré que te defengañes, * 
oyendo 4 Doña Jolcpha; 8 
y que por ella entra, y lale, 

y que bai fantaíma. E4-. No la hal, 

¿aj Sila Lai, absil Dios me dias 


AAA 
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Ear. No la hai; y porque lo yeas, 
ven, y elta alhacena abre, 

Jul. Azia aqui le acercan yozes; 

Dios con bien de elto me faque. 

411. Digo que haifantaíma. E/1.No hai. 

Saler Dorta Andrea , y Mañuela , maran La 
. luz, y peltifcan a Doña Anallafía. 

«Andr. Si hai, y aan dexa palparke.. 

Anaf. ADon Enrique, qué haceis? 

Os yengais en pellilcarme ? 
' Queatrevimiento es aquelte £ 
'¡Anár, Caltigar tus liviandades. 

Anaf. A Don Enrique? Enr, Señora. 

«A4naj Balta : yo ofrezco emendarmes 
Ay que me matan! jesys! 

Enr. Si con la puerta encontrafe 
del quarto de Andrea; pero “ss 
y 2 la hallé, y esdeelcaparme.- 
buena ocafion. Vafe, 
Anal. Don Enriquero > 
Sale G+r, Voces o1 lamentables, 
 albaxar, en eltapieza.: ba 

Man. Note yas? 4a4. Ha: de pagarme, 

cambien; Enrique mis zelos, 

"Anaf. Don Enrique, teapiadalte ? 

Ger. Otro perillantenemos ? 
Mon. Ya di con él, 
. Picanle Las piernas y brazos 4D, Geronyio, 

Anir Pues picarle, Mii aE 

que aquí hai alfiler de a ochayo, 

Ger. Qué Diablos.es elto > Harre 

elte upolento efta lleno 
de Tabanos en el aire, 
Anar, Picale. Gor. Voto 4 trito, 
que un San Lazaro me hacen. 
'Ansf. Don Enrique, no relpondes ? 
Man. Dexale, que te engañalte, : ; 
que no es Enrique. andr, Si hayrá . 
entrado a dentro + A buícarle 
vanos, Van elas dos. zena, 


Araf. D Enriquemio? Cerca de la aia» 


Ju!. Qué oigo, zelosinfernales ! 
La vozalzando Analtalia, 
4 puro llamar fe abre, 
a Don Enrique. 4na/. Midueño? 
Ger, Mí Demonio; mala landre 
, , te de, que te caigas muerta: . 
“Anal. Vna luz yeo acercarle 
por la puerta que vá arriba; 
fin dudabaxa á bulcarme z 
Doña Jofepha :aqui oculto» 
has de vér, quefon verdades 
quantas te dixe, Ger. Apurémos 
de una yez efté brebage, 
que ya eltoi hecho una zupia, 
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y he de hacer que les amargues Efcon. > 


Aza. Ven sea diuño apacible. 
Ger. Guiame, dueña elpantable: 


Jul. Elpetera loi de zelos, : 
entre cuerdas, y balares. 
Sale Doña Jof pha con la 
Jofep- Querida mia, yo baxo ' 
de una oladia a quexarme 
de tu huelped; Ger. Ah borracha! 
que eres mas dura que un jafpe. 


Ana. Pues qué ha havido, amiga mia x 


Yfep. Con eltrepito notable, 

diciendome mil injurias, 

(xbió 4 mirar mis delyan£s, 

y todo mi quarto. Ger. Mientesy- 

que lo que yoiba á mirarte 

era 4 ti, que me movilte; 

pero tu las afufafte. ¿ 
Jof+p. Diciendome, que yo (os. 

el motiyo de que anden 

fantalmas en elte barrio, 

y en cala. 4x4! Esun botarate;z 

una beftiairracional. 
Ger. Es merced, que ufted me hace, 
Ana!. Mala dicha le de Dios. 


Ger. Y a timalas navidades. 


Vofep- Elto le ha de confentir? y 
Ana . Dique sra:quanto yo hablare, 
q me importa.Jof «Eltoien ello. Habla recio, 
Jul. Señores, yo he de hogarme. | 
Anaf. Como Don Julian denoche 
vieneá vérme, porquete hable 
en que te cales con el:- y 
J!..Qué es elto de que mecale?  Reci0s 
Anaj. Y enfin, te ha de hacer laboda:- 
Jul. Albricias, penalidades: 
Pichofo alhacenamiento, 
como yo la rata caze. 
Anyf. Ello ha dado la ocafion», 
para que todos le engañen *. 
no es verdad que elto es aísid 
Jofep. Pues elo ya no le fabe 2 
nal. Ea, Don Enrique mio, 
con elto delengañarte 
podras. Sale Ger. Y como que puedo, 
vezinas delcomunales, 
patas del Doctor Herrera, 
una mala, y otrai£une. 
Anal. Valgame el Cielo ! Vos fois ? 
Ger. Yoloi, Viuda tieffa, y fragil. 
Jofep. Qué háceis aqui dentro ? Ger. Olt 
una elpuerta de maldades; 
y agradeced, que no os pido 
de ele tralto que nombralteis 


los zelos a puntapits> 
Pp F Ca que 


vP 


A A 
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que hombres de mi iluítre fangre 
faben, con las bofetadas, Les 
mezclar las urbanidades. 

Jofep. Mejor es, pues y2 os hayreis 
fatisfecho, quando á nadie 
haveis vilto, de que andan 
fantalmasen todas partes), 
que yueítro miedo me yengue, 
pues loisúntuin, y un cobarde. 

Ge». El cobarde ferás tu,. 

y el perro de tu linage. | 
Anaf. Don julian? ful. Señora mia, 
Añaf. Sal, que ahi te dexo la llave. 
Ger.Qué hace ellatAna.Qué he de hacer Lloro,. 

que mi pundonor maltrates;. E 

y puelto que tantos fuítos 

una fantaíma nos caule, 

y hayas dado en no creerla, 

pleguea Dios tedelen gañes, 

a colta de que te zurre.. 

Ger. Qué eíto o1ga, y. no la calque! 

Sale Alm, Señor, que te elta llamando. 
el Posta, que dexaíte 
embutido en la efcalera, 

Ger. Qué me dices, Almocafre > 

Ah! bien, que eíta noche esfria,. 


ensV 


Palo 


Vafe.. 


y paflandola de-valde E 


eír un patio, le hayrá elnumen 
Pegado alguna calambre : : 
voipor- él. ... Vafe. 
A'm, Qué amo tan bruto! : 
J«!. Si hayra quedado:aqui alguien £. 
Alm. Perovyalgame San Dimas ! 
J«1. Rebiento por eltirarme, Suena la cadenas. 
Alim. Aun ya amanecido fuenan 
cadenas + Aqui nocabe 
que haya engaño :todo:el cuerpo. 
íe me dá carne con carne. 
Abre D. Julian la albacena > y umlued Cerrar. 
Je". Quiero falir, pues mehechó. 
. la llaye Analtalía : tate, 
que haien la campaña Moro, 
Salen Dom Pedro, y- Don Geronymo,. 
Ger, Os digo, que me engañalteis, 
y y lo digo, y lo redigo.. 
Pedr, No esel explendor radiante 
de la Lampara Febea, 
queen delficas. lucesarde, 
mas Claro quelo que exprello. 
Ger. Aun tencis mas yaciedades 
cs hublar <Si he viíto la cala. 
in dexar nada que noande. 
Am. Aih feñor, que aqui anda el Diablo! 
Por la leche de mimadre, Ñ 
que ahora aqui dentro ls he oido. 
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Ger. Elle es otro ñique ñaqués Y Doral 14 

J»!. Don Geronymo, y Perico. e 
lon , para poder librarme > 13 h 
de ellos, pretendo-hacer ruido, Suena 14 


Ger. Qué es-aquello + 4m. Las feñales2 Í 
no lo dixe yo? Ped. Jesys! A 00 
Los anhelitos.yitales: «: 18 
fe me conglutinan. Ger. Hombre, : 
mira efía alcoba. Alm. No hai nadiez 
no lo dixe yo-+ Ger, Micuerpo AS 
ha empezadoá acarralaríes 

Pedr. Inulitados vapores). 
vagamente penetrantes): 
me l[incopizan, enfrios. >. 3) 
ludores tranfcendentalesi cn. >, 

4Alm. Qué haya quien aqui leete, 
pudiendo echará otra parte ls 
Por eíte lado, aáltahacera += 
los Demonjosque aqui aguarden.. 

Ger. Dices bien : vente conmigo; 
que fintilmos.no tocables 
las hai; no las hai: las huyo,. 
las hayrá: no teméa garres. 


Alm. Como que no >A Dios: Ger. A Dioss. 


Alm, Seo Poeta? Ger.Seo'Eltudiante? 1 
Los dos. Víted; pero 4 affomar:vnelve:. 

tenga ulted mui buenas tardes. Vanf.. 
Pear. Oid; que yoi-5ale And, Ya halalida. 


Don Enrique: mas, pelares,! 
no es elte Don Periquito?' 
Volverme quiero. Ped. No calzés; 
Divina Athala, thalanta,. 
plumados thalantalares,. 
que Athala, talaya tuya; 
cucurlo haj quien ta ge, tage. 
andr Qué lengua es ella? Me hablais: 
en Hebreo, o en romance ?2 : 
Pedr..Oid,elamor, y el miedo, 
hacen mui mal maridage :. 
yo por vos, yos, vosi-. ade, Tratad, 
de no fer hombreintratable, 
que hayrá quién os:elcarmiente,. - 
l1 no tratais de dexarme); ' 
yendoos á hacer de yos proprio 
dos entremeles, y un baile. 
Peg. Seguire:- Sale Jul. Elpera, hijo 





Valen 
2 
del que pafía por la calle, 
y no mio, pues desluzes. 
con lo:que Obras lo.quenaces. 
Pedr. Valganme las,¡nueve her manas 
del:Pindo : no eres mi Padre >. 
Jul. Si, Periquito, yo. foi.. : 
Per. Pues como.el roftro a retales, 
lunaticamente dubios, 
manchada la tez te parten? 
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Jul. Como yo foi la fantaíma,' 
que fingidamente inftable,. 
entra en elta caía. 

Ped, Pues [12 errores paternales. 
dá caula amor, las hijuelas 
demonltraciones no eltrañes. 

Jul. Si haré tal, porque el refran: 
dice: Hazlo quete:diétare, :: 
y no hagas lo que- yo hiciere. 


Pedr. Tambien hai proberyio que hable,.. 


de como andara el Convento, 

11 el Prior juega 4 los.naipes». 
Jul. Salte pretto de elta cala... 
Ped. Yate oblervo yiandante. . w' 
Jul. Aih, Analt.dia! Ped, Aih, Andrea! 


Ju! Tu mo fuerzas:- Ped. Tu me hacesios 


Jul. A que fantalma dezelos, 000001 
yo me embiita, yo me efpante, 

Ped, A ler negra Niétimene,. 
oleos chupando mentales. 

Jul. Vamosal Almazen; Pedro. 


Ped. Vamos; queaquiyan las ilayes.. > Ju 3: 


Ty/. Aih.hijo, que para un alma -' 
no dá amor palos de valde ! 

Pedr. Ay Padre, que: temo el texto). 
delcalabrantibus Paterl. 


GE) JORNADA. TERCERA: (Hr. 


Sale Doña Arafafia llorando 59 Doña Jo=+ ><: 


fepha, Andrea, y. Mannelas! 
Jo/ep. Doña Analtalía elBatrifte: 
Andreita, aunqueesel tiempo, : 
que ha: que tomas leccion de harpa: 
tan corto, ya que el Maeltro 
te pulo aquel juguetillo, 
que lo repafes te ruego): : 
para ver file diviertes. 331 
“Andr.Siaun nosé ponerlos dedos): 
comio me he de acompañar, 
y cantará un miimzo tiempo ? 
Aza; Dex:la, Doña colepha,. 
y no conóces du genio? 
En fabiendo, que yosgulto, 
lo hara al reyes. 4124. El Lifiernos. ; 
que te fufra. Man, No repliques, 
mira que un hora tendremos 
de pendesncia. Jo/ep.: Anda, chiquilla; 
quetienes tanto gracéjo,. i 
- Que-aun com los yerros agradas. 
Anar. Dios te pague el buen concepto 
que haces de miz venga el harpa.. 
Man. Voi a traherla,corriendo. - Vafe;- 
Jo;ep.Con que elte barbaro bruto). 
de clte huclped eltremeño, 





clayó puertas, y ventanas 
de todos los:apoleítos 
de cala? 4naf. Dexame, anilgo, 
que eltoi de puto defpecho 
rabiando; y por lograr lolo, 
que entre todas concertemos 
vengarnos dél; pues he eltado 
con quien me ha contado un cuentos 
que le fucedió en Íu tierra 
con cierta muger; y de elto 
nos hayemosdewvaler,: 
para que le elcarmentemos, 
he peníado en que nos yea 
Don Enrique, concurriendo 
donde yo he 11 a bufcarles. 
para lo qual, aqui tengo 
> Ja relpueíta del papel,- 
que le elcribi, y 4 leerlo 
voi, elcuchra, y perdona»: 
por elt: falta quetengo . 
de vilta, que los antojos 
Íuplan tan raro defeltos<.0 ia 
veno lon años; amigas: y y 
des es penas, y delwelos; ..: 
Jof:p. Y xómo que es eflo alsi, 
que tu roltro hermolo; y terlo, 
aun nodice veinte y cinco, 
Andr. No, porque lon quatro, y Cero; 4 py. 
maldita lea tal yifion.. ue 
Sale Mar. Ya elta elharpa aqui. 
Añndr. Templemos:o 14 li 
oyes, Manuela +Man. Quédices?:- + 
«4Añár. Como quien no quiere hacerlo, 
aplica a aquello.queleen 
el oido. Man. Yá.te.entiendo. 
Jofe.Cánta tu,Andrea,que bien: 
lo oimos.. 44d. Ma; ya comienzos : 
Cant.Cu,Cupidilloonoame andes hacienglo- 
ellos, ellos: vilages,.. 
ellos, ellos meneos:: 
picaro embaltero,.. 
matalas callando, 
cogelasa tiento. : 
Lec 4na[.Comolo ordenas, ingrataz: 
bién a:cofta de lus zelos, 
te elpera Enrique a las diez, 
en la calle deSan Pedro : 
qué breve, y qué bien! Jofep.. El tiene: 
foberano entendimiento. - 
Añaf, Andrea,en qué te has parade? 
Jo¡ep. Vayala copla. 4n4r.No acierto... Y 
Man. Yote la diréaloido:. 
que cita Enrique, leyeron). al oido» 
litio en que véra Anallalia. 


Andar, Al traidor lRabio de zelos. 4 Po 


Maldi> 
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finoes al hermofo centro 0. Jofep. Si, que no puede faliv. 2 01000 1098 
delasjaquecas amantes, biitas. fin dár con él. jul-Dicho, y hecho: 1. 
que en toda el alma padezco ? e ie €l me hunde el amor á palos - ADN 
“Andr. Jesys, que tarálca! Man, Virgen, | "tres eltudos en el cuerpos 0001950 480 
ue elpeltaculotanteol 200000000 Sale D, Geronymo con is pap ly Almocafrto 
'Añaj. Que exceflo es elte, leñor 10) Ger, Conque no fabes la caía ? Y 
Don julian > Jul. Es un exceflo, Alm, No teñor. Ger. Preguntarémos. 
que pues configue cambiar Anñaf. Donde tan aprelurado, 
calzones en faldamentos, 1: - vÁ Don Geronymo? Jul. Yo tiemblo:: 
dá a entender, que ha barajado, :00 Ger. A que el Don julian= 0 20000 
con mi pena micerebro: Asa 03 Y Jul. Qué he oido + Gir. El Don Julian: 
pues labiendo, que no pueden. 0. Anaf. Saritos Cielos l 2 oo a 
entrar, deíde aquel decreto EOS Sile ha viíto Ger Obligado» 000 0 
5 de elle extremeño iracundo, del azeite:- Andr. Eltamos buenos. 4 
| hombres en tu encerramiento; "Ger, Me la pigue de una vez, 8 
ó el amor los enfantaíme, Man. Dimos con todo en el fuelo. E 
“blos enduende los zelos; pa "Ger. Puesíe ha entrado de rondon, 0.00 
weltido en:el femenil LOS lin otro conocimiento, | lovuisioio 
denguede elte trage vengor 0000 “que falga comio faljeres 1: 0030010 
centinela hermafrodita loo al, Al. Fierobotricó es midueño li 12m 
de elfa puerta que penetro, q EX Ger. La Obligaciondelázeite, DEA 
“viendo que ahora eltaba abiertáro a la mía anteponiendo, 
(Anaf. Elle es£uror. Jul. Es afeíto, “a donde no hai imas dominios | 
'Anaf. Esoladia. Jul: Es cariño. 0000000 que el mio, el picaro, puerco:» 
'Avaf. Esinjuria. Jul. Es ardimientoy 0. Anaf. Mas yale, pues'que lo labe, A 
Anaf. Es no querer verme 1115. qaup templarle. Jul, De elta yez:muero. > 
| Jul. Esal pronunciartaléco - 200000 -Anaf¿ Don Geronymo, es verdad, ¿A 
tu rigor, desbaratarle que lin tener fundamento - ] 
latrabazon de mis nervios. Don Julian, mas que el de un trato 
'Ana(¿Comoálsime delcubris, | .cortés:- Jul,Muger;ó pellejo, ap 
por tan imprudente medio ? pa tan facilmente yomitas ? on 
Ju!. Como con masimprudencia, -Ana/. Las diligencias a hecho:- Y 
la yida me maícan perros. : Ger. De qué > Azaf. Delo que le importas 1 
'Añaf. Qué dirán eltas mugeres, 3 Ger.Señora, elle esun marco : Í 
 quealpera e conocieron ? ! he de fufrir yo:- Jofep. Ay Andreal 5 
Ju!. Que fin día de blandura, “Ger. Que el Factor, quetiene puelto | 
no hai hermofura, ni ibierno. en Medellin, fe apodere dl 
'Andr. Paraqué es efe debate ? Ai 5 «de mi colechas y que luego, | 
A quien padiera de puro CnISar an E que eftée comprado el azeite om 
coger todo efto, es a mi5 Eo en lo quealla difpufieron, A 
pero toda lo fabemos. >: 208 me embien aquelta letra 6 
'Ara/. Ardreita? And». Bierelta,* ys a quatro dias, pudiendo - 'Ñ 
yo aprovecharé el exemplo. Pa embiarmela a la viíta, 3 
Ana!. Veslo, ingrato ? Jul. Yalo'miro; al inftante, y al momento >? 558 
mas folo decirte puedo, An ¡f. Elto es yá de otra materia. Ap. | 
que malditos lean tus ojos, (1338 Jul. Sulto mio, relpiremos.. +90 ape 
que ellos caufan mis extremos, * : Ger. Me la Ha'de pagar al punto; 9 
=> Jojep. Seha yilto tal ofadia'? | pues como dixe primero, 
Anádr, Doña Jofepha, tratemos fe entra donde nole llaman. 218 
de decir verdad. Jof-p. Pues yo, J«!. Ann no eltoi en falvamento, 0 
quando:- A7¿. Ny es malo el intento pues el tiene letra mia, 
de dilsimular, y fois y yo una blanca no tengo. 
gabera de elte lecreto. > * Alm, Paciencia, feñor, que él 
Mar, Que Don Geronymo vuelve, nos pagará. Juw!, Del dinero, 


Araf. Ay, Don Julian, elcondeos!------ que he galtado con la Viuda, - 
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que ya en la efpina me ha puelto. 
Joiep Jesvs, qué miedo he teñido ! 
Ant, De poco haces efpabiesntos. 
Jul. Como pudiera pillarle 
la letra, tomando tiempo 
con hacerfela pedazos, 
de que paffen dos cotreos ? 
Ger. Mi elpada aqui dentro eltá, 
pagaráme los trecientos 
reales, Ó le embainaré 
por vida; pero qué es ello ? 
Quien esaquelta muger? 
Las gantro, Pues nolotras, qué fabemos ? 
J«l. Ya he dado en lo q he de hacer: ¿p 
quien viene, amante grofÍero, 
delpues de haverte buícado 
por Tremecen, y Marruecos, 
a quela vuelyasíu honor; 
y no traigais papelejos 
de mugercillas contigo, 
lin que losrafguen mis zelos,Rafza laderya, 
Ger. Aih mi letra, Virgen Pura ! : 
Jul. Para elta:- ae la jura, y vafés 
Ger. Aih que me ha muerto! 
Qué el corozan me ha rafgado ! 
Aih miletra ! 
Araf. Deteneos, debiznele 
ue ela muger que aquieftaba, 
P [aber como, es mui cierto, 
que esla fantalma encantada, 
Ger, Puesque me rafgue el pellejo; 
pero mis trecientos reales, 
qué tienen que yér con effo : 
Jofep. y Ardr. Que en todo os perleguira, 
. Ger. Almoca£ee: (aih que JLo) 
vé, y figuela (que me ahogo !) 
y mi letra (qué me pierdo! ) 
A'm. Señor, (1 yá elta hecha pizcas? 
Ger. Vé tras ella, majádero, 
Alm, Ya yoi feñor; pero antes:- 
Ger. Qué quereis hijo? Anda prelto; 
A m, Quilteras- Ger. Qué? 
, Alm. Que mediefles 
los fiete quartos y medio, 
Ger, Maldito feas, amen: 
quedate, que yo ya vuelvo 
en lu alcance : hia letra mía, 
Que ya no te deletreo! Vafe. 
Ana[. No es poísible que le alcanze: 
- Almocafre >? ; 
im. Qué tentmos ? 
Anaf. Ya fabes loque estuamo, 
Am. Los Demonios me le dieron 
para prenía de mis tripas. 
Jo¡ep, Pass ll nos ayudas, creo, 





quete has de yen gar bien «él. 
Aba. Atodo eítoi. Anxf. Yo no tenia 
mas que 2 Andreita. 
Anar. Vina cola 
esdelo que yo me quexo; 
y otra cola es ayudaros 
en todo acontecimiento, 
Anñsf. Pues con lo que lolicito 
fatisfacerte, es cediendo 
4 Don Enrique porti, 
pues crece tanto el empeña 
de Don Julian. 
Anñdr. De efía fuerte, 
tuya foi atodo ruedo. 
Am. Y quéteneis dilcurrido?. 
Ana/. Que quando elté en Lu folsicga 
Don Geronymo, la Mora 
del talencanto fingiendo 
Manuelica:- , 
Man, Como? Como ? 
Y fi me muele los huefos ? 
Jofep. Eltarémos alli todos. 
Andr.Y ta, de Moro tremendo, ' 
- encantador disfrazado, 
nos pague tu amo el eltrecha 
en que nos ha puelto á todos. 
Alm. Mientras tanto, yo vendiendo 
los chorizos por la calle, 
al que algo diere por ellos; 
me cobraré mi falario, 
que otra xacara no entiendo, 


Man. Señora, y fi luego dicen, 


que no hace mas nueltroingenio, 
que anrontonardelatinos ? 
Ad Puesacafo, el que ha propuelto4 
Man. Vn difparate, y no mas. 
Anaf. Pues con effo has fatisfecho? 
vamos. Todas. Vamos. : 
Alim. A [eis quartos, 
unoten otro los ferio. 
4Ana/. Don Enrique le vendrá, 
li elpera, y ye que no llego. 
Man. A bien, que dexó la:puerta, 
cen el atortolamiento : 
de la letra, abierta. Jofep. Andar, 
ya yola riía prevengo. . Vanje todos 
- Sale Entviquts 
Enr. Brabo chalco me ha dado 
Doña Anaftalía, eftandome parado 
dos horas en la elquina de la calles 


- pero 'alliuna muger de eltrecho talle” Y 


fe acerca, ella es Gn duda, 
Sale Julian. 
Jw*, Fnerzacs, que prelto a defnudarme 2Cuda, 


no delcubran mi amante tropelias 
. Enry 


: e . 
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26 
Esr, Ella es : dulze,tyrana ingrata mia, 
yatemi que me dielfes. 
<haíco por elta vez, y no vinielles, 

3-1. Elto es peor : le engaña, Caballero, 

que ño le buico. ... 

Enr. Deelle talle infero, 

que lois quien amo, no me deis mas. pena, 
Jw/. El demonio del hombre me condenaa pa, 
ó yo eltoi de muger hecho un Narcilo, ; 
Enr. Si es hablarme precillo,, 

ved que el manto osahoga.. 

J»s!. Bueno es decir requiebros a una elcobaá p 
que parezco entre el manto, y lus colturas s. » 
el Don Enrique guíta de figuras.. - 

Enr. Si yo me manifielto, : z 
de que lirye Analtalia:- Jul. Peor es elto.. Po, 
Analtalia me dixo? 

Enr. Encubrirle demi, quando eltoi fixo- 
donde tu me: has citado > 

Jw!. Ya de zelos eítoi endemoniado. 

Enr. Que me ordenes elpero. 


Jul. Quien traxera un jifero !. A po. 
Exr. Pues tu amor en lus grados me eslabona.. 
Jal. Que yocon el te abriera la corona. 2pa. 


Enr. Callas, porque el motiyote pregunte? 
Sale Pedro. 

Pedr. Errante mi pasion, ó tranfeunte,, 

c!laudico, enamorado paflagero,. 

de Andarilis la esfera. Ju!, Caballero, 

que me ampares atento folicito. 

(pero Cielos, no es efte Periquito ! ) 

de efl« hombre, que me figue fervorofo. 

Peár. Harto lividinolo. Ap. 

debe de fer, quien mueltra manifiefto. 

placido culto, a talle tan funeíto ; 

Afeñor Don Enrique > 

Enr. No vueltra yoz explique. 

lo que mandar. delea :- ES 

ella feñora es fuerza que no fea- 

la que elperé, que haviendome llamado,, 

no le huyiera Lbncank recatado : 

guardeos el Cielo.. Vafe.. 

Pedr. Y él os aniquile,. 

palsion, que a lo feroz fe defpayile.. 

Jul. Vivais mil años, y dexadme ahora; 

Pedr.¿Ello no, que crifipios dela Aurora,, 

infultos fon yapores ibernicios; 

y a pelur delos funebres indicios, 

delpues pulula con beldad mas raras. 

quizás hará lo proprio yueltra cara, 


A Po. 


1o.enbargando: el que obícura. traza elpante), 


para; royo candores el diamante. 

Jul Galas teador me pareceis, amigo, 
Pes. Volante pelo entre las fombras Íigo,, 
que ofzece acalo a maxima oportuna), 


Se 





«Mar, Es cabellera, Ús cola: 


la calyaintrepidez de la fortunas ” 
yo.he de lograr vé r vueltra faz entera. EN 
Jw» Y [1 elto vueltro Padre lo tupiera, 
qué fuera delos dos, feñor Don Pedro 2 
Pedr, Quando permite, ya caduco cedro, 
enlazarfe de yedras jubeniles, id 
palla tiempos quaxando mugeriles, ¡8 
joben Olmo, que hará, no tan extinto ? 4 
Mi Padre es peor que yo, con tercio, y quintos 
Jul. Vos le honrais:con qué bufca mu gercillas? 
Ped. Norte esancianoá candidas mantillas : 
yo.lo propalo. Jul. Si? 
Ped. Venus le abrafía.. : y 
Jul. Pues yo lelo diré en llegando 4 ca la, Defte 
Pedr.Valgameal Pegafino Matalote! : 
Jul Y él averiguara con un garrote, 
[1 es cedro antiguo a yedras jubeniles 2 
derribandote a paloslos quadriles, 
Pr. Polsible es mi Padre, que 

gotacoralizo. eltá, 

lu vulto afemine: ta), 

ya lo defenetro,, 
Man. Ce; Saliendo tapadas 
Pedr. Seda filenciola > Man. No. 
Pedr. Parlero tapujo.? Man, Si. 
Ped. Donde eíta la frale > 






Vales '4 


Man, Aqui. :  Dáleun papel. 
P:d. Y. quien la ha fubícrito 2 ; 
Man. Yo.. De¡cubrefe. 


Ped. O famula portentoía 
de mi Andarilis divina !. - 
Ma n. Leed.. . ad 
Ped. Ya a la vilta inclina: 
facil mano, dulze profa. 
Lee..Puelto, que vá anocheciendo,, 
queá cala yengaisos.mando,, 
2.lo que quedo trazando:: 
4.Dios, que me voi corriendo.. 
Man. A' que, feñor 2 
Ped. A mudar. 
trage, pues yá el Orizonte- 
le chupa el Sol de aquel. monte,, 
que obedecer es amar. 
Congratularos elperoz:, 
Mitelamano.en la faltriquer a». 
heremitica, y aultera,, 
livida mi faltiquera;. 
borra obítenta, y no dinero; 
mas pues yengo de pagalle,: 
efle adorno. que trabuca 
dieltro Artifice, peluca,, 
poltizo teltuz=de calle, -dalela pelucas. 
admitidla en. exprelsion, * usé 
de gratuita feña lola, 











ALLA DA ESSE DISPLARATE. = 


lealgun caballo rabon » 

Que Tama me haya embiado,. 
lo pudiendo hayer falido, 
«aviar a efte aburrido, 

fu Padre tacereado,, 

12 D. Enrique! Y haya hombre, 
Jue eltoa una m uger le dé! 

dale Ger.Con quanta tapada de,. 
a he:de mirar halta el nombre: 
Jero aqui hai una feñora. 


Man,D. Geronymo: q penaltap o, 


32, Mariblanca? Ma.Soimorena.. 
zer. Buena Chriltiana > 
Man. Soi Mora». 
7er.Haveis.yilto:-Ma.Nadzyeo.. 
7er. Vina muger, que me hurtó. 
Ina letra > Mar. No foi yo: 
a cabellera defeo. - a po: 
Jonerme, y he de entablar). 
p que delpues ha de yér, 
str, Pues quien fois ? 

an. V na muger,. 
jue fiempre osandaa buícar. 
1. Bulcarme a mi; por: qué fin? 
Ma. Porque lois ladron malvados. 
ir Yo, ¿calo,que os:he robado >> 
Man.Mi: honra. Ger. En dende > 
Man. En Medellin. 0» 


5e.q elcucho!masfi esverdad,a p» 


jue aquella por.miburlada. 

s la fantama encan tada > 
Al inftante os delta pad,. 

Los delcubriré por Dios». 
Mar. Tomaré, 11 es oportunas. 
a forma:- 


Ter. De quien ? Man. De:algunas 


le las que viven: con.yos. 
3er Fomedia, quecon un 245, 
abré yo:desbaratalla,. 


Defcubr efe Manuela con.la:cobellers 


puerta lo deratras a delonte.. 
Mn. Yo loi, picaro canalla,, 
pue tume la pa garas; 
3er. Jesys! tan atroz figuras. 
misdefvelos. la infieren,. 
10:es la, de. Manuela < 


Ale Almocafre con. yn parcheen uís. 


Ojo, vinLi do un: atado de 
; cho ios. * 
Um: Quiéren: 
horizos de Eltremadura < 
11, Chorizos.yá por:la calle: 
ayenden lo que bafqué: 
orregalo?s no hai en que: 
Ma peladumbre no halle; 


Vafe.. 


Am. Chorizos, chorizos:buenos. 
G r Hombre, qué vendes aj 2 
Am. Con todo en el fuelo diz ap. 
pero con un:'ojo Menos, 

en que yo no loidará; 
unoschorizos famolos. 

Ger. Eltos eltán mui pringolos,. 
mejores los ten go alla. 
Al.Donde,feñor?Ger.En mi caía; 
4lm. Sifu merced tiene algunos). 
que yá leran-todos unos. 

Ger. Es facil Y a como pafía 

la dozenas:Alm. A: dozereales. 
Ger. Que ton malos le conoce; 
en mil no diera yo doze, 

A m.Silostiene ulted cabales,. 
que eltos.ya sé yo lo eltan.. 

Ger. Pues de q lon! 41.De tocino). 
de gigote.de pollino;,. 00 
y trozos de cordoyan. 


Ge.Quita alla,que:no los quiero. 


41, Pues aunq:no me ha coltado- 
nrucho, yá le han delpachado 
los. demas : bravo dinero- 
parece ulted; leo figura, 
Ger. Bribon,quieres q terompa:-- 
Al. Embaine uíarce: quien cópra 
chorizós- de Eltremadura:£ Vafe.. 
Gr. Tales:colas mefuceden, 
que me. hallo fuera demi: 
mas vamosa caía... Vale. 
sal Di Enrique, Andrea »-Tofeploa a 
y Anallafias. 03 
Enr, Si aso 
darla en hota buena pueden: 
quautosdon interefíados; 
en loque a entrambos tocós. 
oy yueltro pleito fe vió. 
Ane fi Jesvs LV lin. Abogados £ 
En; Qué oselpanta el: q aísi (ea,. 


Len favor: vuelto ha falido. <- 
Añna[.De placer pierdo eltentidos:. 


dale los brazos; Andreas, 
queyo:Le los doi tambien». 
Ad. Solo; Enrique; tu caricia! 
nos-pudo: dar tal: noticite- 


Vanjalintoro, Julian y.D. Pedro... 


Pi.y Ju.Qué es lo q misojosven! 
Ava. Nada q os pueda inquiétar; 
quee m. yorazgo-lie-ga na do, 

y a quién.nosulo ha. noticiudo,. 
le. quilimos abrazar, 
Jo:Seajamiga,€n hora buena: aby. : 
Jo.Mi afecto. tambien le enlaza... 


Pedr, Quien Semidiolas abrafia,.' 





ee, 


€ 27 
maícula admita cadena, E 
Anaf. Don Geronymo ha fabido 
algo is pie: AA 
Sale Man, No, que'embelelado, - 
en fu apolento e ha entrados > 
y yo con elteveltido,: 
lolo elpero la ocalion 
de lo que tu difpulilte. 

An. Y Almocafres Ma.Va le yilte;: 
Anaf. Y el LibritoCalderon ? (tos 
Ma. Ya elta:en lu mela,y por pús- 
lafentencia en él efcrita.. 

Axaf..En la:alcoba:de-Andreita, 
nos.entremos todos juntos. 

Jul. A.qué tf labe mi pecho, 

uea D. Enrique, traidora:- 

Ana/. Callad, Gantes de un hora 
osdexare fatistecho. 

P:d, Confulo 4:qué elperará 
quien os ha holocanftizado £ 

And. Arquedar delengañado, ' 

J.fep. Vamos: Tod. Vamos. 

Mar: Bueno vá. 


- En*.Nquien:amando fe muere, 


de todo qué es bien quearguyas > 

Andr.Que foi, y q he de fer tuya, 

falga pordonde laliere;. Vanfo: 

De /cubref; D::G ronymo fentado ego 
wea folla medio dejnudo, en una > 

meja leyendo: 
Gr. Traftornadojuicio.mio),. 
queinterno chisgarabis, 


- demiditcurlo'enla loga,. 


eres mental Arliquin;- 

entre Moraqueburié, ás 
entre fantalino que ol» 

entre letra tan fatal; 

entre pleito tan civil. 

y entre hofpedage que halle; 
prelumo que te perdi: ) 
quien; mas yá purga, y echaba 
los bofes del dilcurrir, 

Para qué escanfarme mas, 


- frelto vienea £r; en fin, 
nacer infeliz:; reniego 


de la hora en:quenaci, 

Divirtamoseltaideas oro 

con leer, puesno haidormirs 

un libro en mimefa elta 

panza arriba, y dice alsi : 

Las.Manos Blancas no ofenden; 

y un renglon chiguirritin, A 

dice masabixo: Ofenden, / 

cafcar, y han de deltrutr 

aquien burla, (in razon, 
mozut 
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mozuelas en Medellin. 

Nalgame el Cirio Palqual,, 

y el Capucho de San Gil! 

¡A quien anenazará 

elte Libro, con decir:- pl 
Sale Manue.a de Moraridicalas 

leyenda en un papel, 

Man. Aquel prodigio eftremeño, 

quspoltcar lupo, y rendir:- 

Ger. El Diablo, a vuelta del palo, 

la troba: quienandaai?. 

Man. Yo, teñor, que deíde el dia, 

que figuron de tapiz, 

'¿noftralteis en vueltro olyido, 

en la mula, y el cogin, 

por huir de mi caricia; 

«defpues que Jacamegui, 

Moro cruel, me encantó, 

Ao queos he de referir 

ando en fayando, encantada, 

Ger. Puesidos a Chamartin 

ma enfayar la remembranza, 


porque yo no os quiero oír.(char, ' 


Man. Como no ? Haveis de elcu- 
que repite una infeliz:-.. 

«Cant. Aquel prodigio eltremeño, 
«que poltrar fupo, y rendir 

wen el barreñoel jabon, 

y enla cocina el ollin, 
namorada de un bruto, 

que no esdable diltinguir 

entre Íi es perro, Ó nO es perro, 
ies lebrel, ó fi es multin : 

por ablandar lu dureza, 

Erocó 4 la ajorca el mandil, 

la cotilla al almaizar, 

¿diciendo a lu amante ruin; 

No deldeñes el vérme, 
Geromico, asi, 

que efta en mi no es candonga, 
mo, no, no, cariñito Í. 

Ger. Tente, que con tal afecto 

lo cantas, que a prelumir 

me das, que á ti te Íucede. 

Man. Yo lois aunque vengo aqui 
en figura de Manuela. 

(Ger. Luego puedo dilcurrir, 
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DE TOMEDIA NO SE TROTE; 


que erestu, y que noerestu? 
Mn. Soi, que lot ,como que ful. 
G r. Pues yo leré, que feré:- 


- Man. Y que me dixifte? Ger.Miz ; 


Mun. Y ahora que me afirmas? 

Gr. Z1pe. 

Mar.Lues yaya otra copla. G+.Di. 

Cart. Man, Eltremeño Monltruo 
horrible, 

hafta quando has de feuncir 

elle corazon de Angeo, 

y elle zeño de Terliz ? 

Mira, dueño endemoniado, 

como me: haces dilcurrir” 

de cueva en cueya, diciendo, 

deíde uno, y otrociyil : 

No deldeñes el vérme, «e. 

Ger. Pu canto con otro canto 


. tropezó. Map, CÓ que tu,en fin, 


no atiendes a mis pucheros > 
Ger.Gaufto yo de otro pernil, 
Man.Lues adyierte,gue no hablo 
por mi; aunquepude venir 
a hablar por mi cauía propria, 
Ger. Pues por quien, dime ? 
Ma.Aih detilGer, Puedes hablar? 
Man. Por quien es, 
ya que un proceder tan yil 
me hace declarar, esin ge, 
que encubierto trufaldin 
amenaza (yo me turbo) 
tuyida, Gs. Pues (1 el fingir 
tu por ti, por ti no es, : 
por quien ¡o dices £ 
Sile Almocafre de Moro. 
Alm. Por mi. 
Mn, Haviendo llegado él, 
no tengo mas que decir.  Vaf, 
Gr. Quien eres, Moro cruel € 
Am. Quien te viene a cofundir, 
diciendote, que pues fiero 
has defpreciado civil 
amor, que no merecias 
delcalzarle un elcarpin; ] 
has de wér, que todo quanto / 
interitabas en Madrid: 


Ap. 


- lo hasperdido en un inítante, 


dd, 


Gr. Como ques Rabio del 


volviendome a Medellin. 


.- Al. Elpera, que voi trásti. E 





















y haíta la vida. 
Dale un golp?, y entra f? j 

Ger. Aih de mi! a 
Manuela £Andrea £ Analta% 
Salen 0. Julian; y Asaftaf 
Los. q quieress G:r.ComoY 
de eii forma £ Jul, Como)? 
elta mano mereci. 
Vafe dando las manos fegiW 
dicm los verlos. | 


Salen D. Enrique y y Andi 
Enr. Y yo me he logrado ui 
con la belleza de Andrea. / 
Ger. Aih hombre mas infel/. 
Salen Dofiz Jofepha , y Don 
Pedr. Y yo, ya Andrea perdi 
a Jofepha me rendi. : 
Ger. Tras de pefadumbre,? 
Sa'.Ma. Y.ai mas te queda 4! 
Anaftalia ganó el pleito. 
Ger. Cayga un fuegro lobrt? 
Sale Alm. Aun te falta lo peol 


Am. Si; > 4 
que depues de que la letra 
no he podido delcubrir, ' 
los chorizos te han hurtado: 
Ger. Atodo mereliítiz 5 
pero eldaber (que letargo!) + 
que pierdo (que frenest:) 
tras el pleito (elto es rabiar) 
los chorizos (es morir!) 

no mequedaa qne apelar, | 
lino es (mal aya Madrid !) 4 
a una mula, fi: hai para ellaHh 


Tod. Alla yoyas, y no yuelvt 


Enr. Y pues ya calados todosE 
Anaf. Da elte Dilparate fins 
An.Que aísi le ofreció el PO7T 
J«!. Y cumple haciendolo AE 
Tod. Alla ya ele Diíparate; 
fi es quecalo leadmitis, 1 
premiadle con dos palmada 

loque os delea fervir. 


i 





